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AMINISTERE DE L'EDUCATION NATIONALE

1978
4 juillet ....... Arrété interministériel ne 8765 M.E.N. fixant pour
l’année scolaire 1977-1978, la liste et le classe-

ment des établissements de reconversion 1082

Arrété interministériel no 8800 M.E.N.-S5.G.-S.EX.C.
portant organisation de l’examen de fin d’études
de I’'Ecole des Agents techniques de 1'Océano-
graphie et des Péches maritimes de Thiaroye et
désignation du jury, session de 1978

5 juillet .......
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portant organisation du concours de recrute-
ment des éléves-monitrices d'économie familiale
rurale et désignation du jury général et fixant
le nombre de places (session de 1978-1979) ....
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portant ouverture du concours unique de recru-
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au certificat d’aptitude pédagogique (C.A.P.),
gession de 1974 ...cieiieecannsionascasesassioans
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Décision ministérielle ne 8563 M.E.N.-S.G.-S.EX.C.
portant organisation du brevet d’'études profes-
sionnelles (B.E.P.), du certificat d’aptitude pro-
fessionnelle (C.A.P.) de commerce et désigna-
tion du jury, session de 1978 (centre lycée tech-
nique Maurice-Delafosse)

0 JUin .efenieens

...................... 1084
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tant exclusion définitive d'éléves du C.E.M.G. de
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A.F. portant exclusion définitive d'éléves-mai-
tresses de I'Ecole normale « Germaine-Le-Goff »
de Thiés

AT o
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MINISTERE DU DEVELOPPEMENT RURAL

Décision ministérielle no 9421 M.D.R.-ONCAD-COOP.
portant agrément de coopérative et d’Union de
coopérative

1978
18 juillet .......

1085

Décision ministérielle ne 9422 M.D.R.-ONCAD-D.S.P.A.
portant agrément de coopérative

18 julllet .......
1085

SECRETARIAT D'ETAT AUX EAUX ET FORETS
1978
6 juillet ....... Décision ne 8886 M.D.R.-D.E.F.C. portant prestation

de serment 1086

MINISTERE DU DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL ET DE L'ARTISANAT

1978
25 juillet ....... Déeret ne 78-726 portant attribution a la Société
Chevron 0il Company Of Sénégal d’'un permis H 1086
Sijuillets S oot Arrété ministériel ne 8807 M.D.I.A.-D.I. habilitant des
agents et fonctionnaires de la Direction de 1'In-
dustrie 4 procéder & des enquétes ............ 1095
Nominations, mutations, etc..., concernant le personnel ................ 1095

MINISTERE DE LINFORMATION ET DES TELECOMMUNICATIOMS
CHARGE DES RELATIONS AVEC LES ASSEMBLEES

1978

5 juillet ....... Arrété ministériel no §824 M.I.T.-CH.R.A.-O0.P.T.-D.P.-

E.P. portant approbation des fascicules I, III,
1V, VII et V-I de VInstruction générale de la
Conférence des Administrateurs des Postes et
Télécommunications des Etats de 1'Afrique de

1’0Quest (C.A.P.T.E.A.0.) 1005

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE

Arrété ministériel ne 7754 M.S.P.-D.P.H. accordant le
visa et portant autorisation d’admission et de
débit au Sénégal de diverses spécialités phar-
maceutiques

iy T L R
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Arrété ministériel ne 9628 M.S P.-I.P. portant autori-
sation d'exploiter une officine de pharmacie 2
Richard-Toll. Région du Fleuve .........

21 juillet .......

1098

——

21 juillet ....... Arrété ministériel no 9629 M.S.P.-I.P. portant autori-
sation d'exploiter une officine de pharmacie a

Kaolack, Région du Sine-Saloum (Kasnack) ....

Nominatlons, mutations, etec..., concérnant le personnel

1096

1096

MINISTERE DE LA FONCTION PUBLIQUE, DE L'EMPLOI

ET DU TRAVAIL
1978

10 juillet ....... Arrété ministériel ne 9023 M.F.P.T.E.-D.T.E.S.S. por-

autorisation d'institutions de prévoyance-maladie 1096

Nécrologie 1007

COUR D'APPEL

TEXES PUBLIES A TITRE D'INFORMATION

AVIS D'EXTENSION concernant la décision de commission mixte du
16 février 1978 portant modification des clauses des conventions col-
lectives relatives A 1a durée et A 1l'allocation des congés payés des
travailleurs ayant leur résidence habituelle au Sénégal

PARTIE NON OFFICIELLE

Annonces

PARTIE OFFICIELLE

OECRETS, ARRETES ET DECISIONS

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

NOMINATIONS, MUTATIONS, ETC.
concernant le personnel

Par arrété présidentiel n® 9971 P.R. en date du 26 juillet 1978,

Article premier. — Dans ses foneti i '
b ons de conseiller technigue
au cz}b.met du Prqsndent de la République, M. Mamadou )
clrmsell-ler des affaires étrangeres, bénéficie du
deur.

o Tr
e,

rang d’ambassa”

Art. 2. — Le présent arrété prendra

3 avril 1978 effet A compter du

—
PRIMATURE
ARRETES portant autorisation et interdictions de pojection
films cinématographiques J '
Par arrété n° 8841 P.M.-S.G.G-C.M.2 en date du 6 juillet 1978 °

'Article premier. — Il est interdit sur to
toire national, 1a projection du film :

— Affreux, sales et méchants;

ute Vétendue du teff"

Art. 2. — Les autorités compétentes sont . A Tar
) < 2 i it char n yelllE
4 l'application du présent arrété. gcesde Y
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Par arrété n° 8842 P.M.-S.G.G-C.M.2 en date du 6 juillet 1978 :

Article premier. — La Société industrielle de Distribution et
d’Exploitation cinématographique (S.LD.E.C.) est autorisée a v0-
jecter devant le public les films ci-apres :

— Mausaan;
Sikandcre-Azam ;

La Zizanie ;
Raftaar ;

Barguero ;

Le Continent oublié;
Gabbar Singh ;
Kagaz Kinao ;
Fakira

Le dernier des géants ;
Khoon pasina ;

Our family ;
Ragod-Chelkhar ;
Her-Her Mchadu ;. .
En voiture Simone ;
Charas ;

Interdits aux mineurs de moins de 15 ans

La fin du monde ;

Un flic tres spécial ;

Le lobpygcm. de la mort ;

— Le cynique, Uinfame, le violent ;

Interdits aux mineurs de moins de 18 ans

— Urdre de tuer ;
— L’ambitieux.

. Art. 2. — Les autorités compétentes sont
Fapolication du présent arrété.

chargées de veiller a

8943 P.M.-S.G.G-C.M.2 en date du 6 juillet 1978 :

_Article premier. — La Société industrielle de Distribution et
d’Exploitation cinématographique (SID.E.C.) est autorisé 2 pro-
ieter devant le public les films ci-aprés:

Alhri Goli;

Bundal baaz:

Apma rang Pazaar |

Le solitaire de l'Ouest ;

Le cinéma américain ;

L’escorte ;

— Le septieme voyage de Sindbad ;

— Bairaa.

: fﬂ't. 2o Les autorités compétentes sont chargées de veiller
a l'application du présent arrété.

Far arrété n*

[ (RS

Far arreté 1° 9380 P.M.-S.G.G-C.M.2 en date du 17 juillet 1978

— La Société industrielle de Distribution et

Article premier.
autorisée a pro-

d’Exploitation cinématographique (S.I.LD.E.C.) est
jeter devant le public les films ci-aprés:

— Raaz ;

— Et wvive la liberté ;

— Harfan Maula ;

— Yadoon ki baraat.

: Art.i2. — Les autorités compétentes sont chargées de veiller 2
’application du présent arrété.

Par arréts n® 9387 P.M.-S.G.G-C.M.2 en date du 17 juillet 1978 :

: Article premier. — Il est interdit sur toute I’étendue du fer-
ritoire national, la projection du film ci-apres :
— Sandalo |
Art, 2. — Les
"application du

autorités compétentes sont chargées de veiller a

présent arréte.

VOMINATIONS. MUTATIONS. ETC.
concernant le pecrsonnel

—_— e

Par arréeté primatm'ai n® 10101 P.M.-S.G.G.-S.A.G.E.PERS en

Par  arroté

date du 2 acit 1978 - ]
ATt ‘er ;1
Articla premiey. — 11 es /
- fonotions de M. Magatte Bwélim';l

cacvitaire  d’admimistration prin Pcﬁ

meson au secrétarial général du &

. - i3 e 8
s fin, 2 compter du 1 juillet 197
a Sarr, Mle de splde 102?1-0.

précédemment chargé de
suvernement.

A::t. 2 — Le secrdtaire général du Gouvernement est chargé
de I'exécution du présent arrété.

Par arrété primatoral n® 10473 P.M.-S.G.G.S.A.G.E. en date au
8 aout 1978:
Ousmane Diéne, conseiller technique
ernement, est chargé, a compter du
11 aoat 1978, d’expédier les affaires courantes du secrétariat génc-
ral du Gouvernement et ce, pendant la durée de labsence de
M. André Sonko, secrétaire général du Gouvernement.

Article premier. — M.
au secratariat général du Gouv

Art. 2 — T secrétaire général du Gouvernement et M. us-
mane Ditne, conseiller technique, scnt chargés, chacun en ce qui
le concevne, de l'exécution du présemt arrété.

SECRETARIAT D'ETAT A LA JEUNESSE ET AUX SPORTS

INTERMINISTERIELLE n° 8839 S.E.J.S-D.E.P.S. éen
978 allouant une subvention de fonctionnement
la Jeunesse et de la Cultuxe.

DECISION
date du 6 juillet 1
a la II° Quinzaine de

Article premier. — Une aide de 4.000.000 de francs C.F.A. est
accordée 2 la II° Quinzaine de la Jeunesse et de la Culture pour
le fonctionnement de cet organisme.
us sera imputée au compte spécial

v, article 2 et mandatée au compte
Quinzaine de la Jeunesse

Art. 2. — La somme ci-dess
du Trésor n° 30-17-05, chapitre
pancaire B.N.D.S. n°® 1.10622-05-3571 « IL°
et de la Culture».

NOMINATIONS, MUTATIONS, ETC.
concernant le personnel

Par arrété n* 8363 S [.J.S-DIR.CAB. en date du 6 juillet 1978:

r. — Il est mi
ge n° 29613-A, admi
de cabinet du secrétaire d’Etat aupres d
gé de la Jeuncsse et des Sports.

Art. 2. Le présent arrété pren

15 mai 1978.

s fin aux fonctions de M. Souléye
nistrateur civil, directeur
u Premier Ministre, char-

Article premie
Biteye, Mle de sol

dra effet & compter du

Par arréte n® 331 S.E.J.S.-DIR.CAB. en date du 6 juillet 1978

i : g 6 binet du secrétaire d'Etat
Article prem:er. — Sont nommes au ca ‘
aupres du Premier Ministre, chargé de 1:'1 Jeunesse et des Sports,
les agents dont les noms scnt indiqués ci-dessous :
Secrétulire particuliére : :
Mm¢ Suzanne Diop née Diallo, Mle de solde n® 57728-K, secre
taire stén‘odactylographe. ‘
: Chauffeur particulier :
: 1 o ,’jf:._ 4.
M. Mamadol Seck, Mle de solde n° 20934-Z.
t les nom C
Art, 2. — Les agents dont
droit a I’indemnité de sujétion prévue
ne 75423 du 22 avril 1975.

ent arréeté prendra effet a4 p

i-dessus indiqués auront
3 larticle 2 du décret

!:L (K, 3. — Le pIL‘S aItll du 16 nars
I

e R

MINISTERE DE LINTERIEUR

RIEL n° 8809 M.INT.-D.A.G.A.‘I‘. en date du

£ MINISTE _ : o
AT tant fermeture du bar-dancing « VARISTO », 92,

5 juillet 1978 por
rue Bourgi a Dakar.

r. — Est prononcée la fermeture p
e « ARISTO », sis

Article premi2 _ ‘ 0:151" une ;11;1533
de 3 mois du bar-dancing a l'enselgn 55, rue

Karim Bourgi 4 Dakar. .
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Art. 2. D22 gouverneur de la Région du Cap-Vert et le chef
des Services de Police et de Sureté de la Région du Cap-Vert sont
chargés, chacun en ce qui l2 concerne, de l'exécufion du présent
arrété.

MINISTERE DE LA JUSTICE

ARRETE MINISTERIEL n® 9010 M.J.-A.C.S. en date du 8 juwil-
let 1978 accordant une permission de 45 jours avec auforisation
de s’absenter du territoire a M° Amadou Nicolas Mbaye, notaire
a Dakar et désignant M° Moustapha Thiam, notaire, pour assurer
la gestion provisoire de son étude.

Article premier. — Une permission di2 45 jours avec autorisation
de s'absenter du territoire, valable du 10 juillet au 24 aott 1978,
est accordée a M° Amadou Nicolas Mbaye, notaire 2 Dakar.

Art. 2. — M* Moustapha Thiam, notaire, t2st chargé d’assurer
le service de I’étude pandant 1’absence du titulaire sous la respon-
sabilité de ce dernier et sous la garantie d:2 son cautionnement.

Art. 3. — La prise de fonctions de M° Moustapha Thiam =zt la
reprise de fonctions de M® Amadou Nicolas Mbaye seront consta-
tées par untz déclaration au greffe du Tribunal de premiére instance
dr2 Dakar.

ARRETE MINISTERIEL n°® 9185 MJ.-A.CS.-AJ. en dafe du
12 juillet 1978 fixant la durée des vacances judiciaires en 1978

Article unique. — Les vacances judiciaires de la Cour supréme,
de la cour d’Appel, des Tribunaux de premieére instance et des
Justices de Paix, auront lieu pendant la période du 1°° aout au
31 octobrz 18978.

MINISTERE DES FORCES ARMEES

ARRETE MINISTERIEL n° 9553 M.F.A. en date dw 19 juillet 1978
mettant un contingent des Forces armées au service de la Force
panafricaine au Zaire. ;

Article premier. — Un contingent sénégalais, de la valeur dun
bataillon renforcé est, & compter du 12 juin 1978, mis au service de
la Force panafricaine au Zairk.

Art. 2. — Aussitot rendu sur place, ce contingent sera place,
pour emploi, sous les ordres du Haut Commandement des Troupes
de la Force panafricaine au Zaire.

Art, 3. — La composition dudit bataillon est fixée par un tableau
d’effectifs et de dotations (T.E.D.) spécial a la diligence des auto-
rités visées a l'article 4,

Les problémes administratifs ten général feront I'objet d’instruc-
fions particulieres du Commandement.

Art. 4. — L2 géndral de division, chef d’Etat-Major général des
Armées et le directeur de la Gendarmeri nationale et de la Justice
militaire sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution
du présent arréte.

MINISTERE DES FINANCES ET DES AFFAIRES FCONOMIQUES

ARRETE MINISTERIEL n® 4991 M.F.A.E.-D.E. en date du 2 mai
1978 fizant la procedure de délivrance des awtorisations préalatles
pour les importations de matieres textiles et d’ouvrages en ces
matieres.

Article premier., — Les demandes d’autorisation d’importation
sont établies par les importatzurs en sept Bxemplaires (un jaune,
un vert, un bleu et quatre blancs) sur des imprimés conformes au
modele joint en annexe au présent arrété.

Chaque exemplaire de la demande est accompagné :

1. d'un échantillon de larticle dont l'importation est envisagée.
Pour les tissus et les étoffes de bonneterie, la longueur et la
]zu‘ggur de I’échantillon ne doivent pas étre inférieures 2 15
centimetres;

SV

. d’'une facture pro-forma établie par le fournissaur et datant de
moins de deux mois.

La facture pro-forma doit indiquer :

1. la dénomination commerciale d2 Darticle:
2. sa composition;
3. sa contexture;
4, sa largeur; .
5. son poids au metre linéaire;
6. son prix unitaire;
7. sa valeur totale FOB et CAF.
Art. 2. — Les demandes d’autorisation préalabla sont dépusées

par les importateurs 4 la Direction du Commercz extérieur gui-
aprés vérification de leur conformité avec la réglementation 20
vigueur, les enregistre suivant une série continue de numeéros
commencant & 1 le premier janvier de chaque année.

Art. 3. — La Direction du Commwrce extérieur appose son
cachet sur les factures pro-forma et l2s échantillons joints aux
demandes d’autorisation préalable.

Art. 4. — Ces demandes sont ensuite soumises & 1*»xamen de la
Commission des Importations textile qui se prononce sur 'opportu-
nité d’autorisr les importations envisagées comptle tenu d’une part
de la capacité de production des entreprises sénégalaises et d’autre
part de leur aptitude a fabriquer des produits identiques ou de
substitution.

. Art. 5. — Tous les membres de la Commission ont voix délibéra
e,

Les délibérations de la Commission sont consignées dans uf
proces-verbal dont un exemplaire est remis & chacun de ses membres

Art. 6. — Des dossiers ayant fait I'cbjet d’un avis defavorable
unanime sont retournés aux demandeurs par le directeur du Com
merce extérieur. Mention de ce rejet st portée sur le cahier d’enre”
gistrement des demandes d’autorisation préalable

Les demandes ayant recueilli I'avis fay

ainsi que celles pour lesquellss l'unanimite des voix n’a pu étreé

obtenue sont transmises, pour signature, sous hordsreau a Tautorité
compétente qui décide en dernier ressort..

orable de la commissio?

Le numéro et la date de cotte transmission sont mentionnés suf
le cahier d’enregistrement des autorisations préalableg

Les dossiers n’ayant pas recueilli 'unanimité doivent obligatoire”

mel_lt_ étre accompagnés d’'une note wexplicative faisant ressortir &
position adoptée par chacun des membres de la Commissign.

Art. 7. — Les dossiers pour lesquels I'importation est autorisce
sont retournés a la Direction du Commerce axtérieur qui ventile [
divers exemplaires comme suif :

— l'exemplaire bleu st remis au Bureau de la Statistique de
la Direction du Commerce extérieur;

— l'exemplaire vert est adressé a l'importateur;

— un 2xemplaire blanc est envoyé a la Direction de 1'Industrie
12t de 1’Artisanat;

— un exemplaire blanc est transmis a la Chambre de Commerce:

— l'exemplaire jaune et deux exemplaires bl

: . ancs so resi®”
a la Direction des Douanes. ¥ peipd

Mention de Pautorisation et de la date 3 lagque A aé
accordée est faite sur le cahier d,em'egistrem-ag?v“e alle a

es
: A ; des demand
d’autorisation préalable. Spdbm

Art. 8. — Les dossiers définitivement e
chargé des Affaires économiques sont renvoyés aux demandeurs P’
le directeur du Commerce extérieur qui fait mention de ce rejet

sur le cahier d’enregistrement des G-
demande i L TR T yréd
lable. @ s d’autorisation 1

jetés par e minist

Art. 9. — Les importateurs dis
signature de l'autorisation préal
compétente, d’'un dél
risée.

Ils peuvent procéder par envois fractionnas,

posent, a compter de la daté€ .de
13 : able par l'autorité administratiV®
ai de six mois pour réaliser Pimportation aut"”

I
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Art. 10. — Lors du dédouanement des marchandises, le services
des Douanes annote l'exemplaire vert joint par l'importateur a sa
déclaration et les trois exemplaires qui lui ont été adressés par la
Direction du Commerce rextérieur.

Aucune dépassement en quantité ne peut étie accordé par le
service des Douanes. qui doit également weiller a la conformité de
I’article importé avec T’échantillon joint a la demande d’autorisation
préalable.

Art. 11. — Aprés utilisation de I'autorisation préalable dans
sa totalité ou expiration de son délai de validité, le bureau des
Douanes ou a été réalisée la derniére importation archive l’'exem-
plaire jaune et adresse :

— un exemplaire blanc au bureau de la Statistique de la Direction
du Commerce extérieur; .

— un exemplaire blanc 4 la Chambre de Commerce.

Art, 12, = Le bureau de la Statistique de la Direction du Com-
merce exterleur_tient un fichier des importations autorisées et
réalisées par position de la nomenclature tarifaire.

y é}l‘t- 13. — Ta Chambre de Commerce tient un fichier des impor-
ations autorisées et réalisées par importateur.

Ji Art. l‘f; — Pm_lr les marchandises soumises au régime de la
icence d’importation, I'importateur joint 2 sa demande d’autorisa-

fli)lloal;rgsrealabbe une demande de licence d’importation en six exem-

Faﬁ&rt}s avis de la Commission des Tmportateurs textiles et visa de
ot gésatloﬂ préalable et de la licence d’importation par I'autorité
pétente, la Direction du Commerce extérieur ventile les diffé-

‘rents exemplaires de I’ AR » s
B autorisat acon définie a
Varticle 7 ci-dessys, isation préalable de la fac

diiﬁé 15. — L2 directeur général des Affaires écomomiques, le
ur du Commerce extérieur et le directeur des Douanes sont

char : _ y
an'('atg:.r;§ s, chacun en o2 qui le concerne, de lexécution du présent

4 RECTO

EPUBLIQUE DU SENEGAT

ETI\gH\IISTERE DES TINANCES
ES AFFAIRES ECONOMIQUES

MA'

TIERES TEXTILES ET OUVRAGES EN MATIERES TEXTILES
Demange g
Nom gy rai
Adresse ¢q

autorisation préalable d’importation n°
son sociale de I'importateur
N° ¢ .mDIete ..............................................

arte importateur exportateur .. !

Désionati
©Signation exacte du produit
Largeur ......

Composition st eslie s i i
b 0 G TR e e o R
Prix unitaire OB

-----------------------

..........
....................

............ Prix unitaire CAF

N ilotis totala OB 19 4 iy m s e ke S

: @ AT | LR 7
Matrage . .roo0r.s o il B
f)(){ds au métre linéaime ... Ao A
i et i e PO IR YT e e
pa;,dss dEOtE.d. """"" ceresaenn Nombre de pidees ......o.ee0ect
V. I ELIO ety g St ... Pays de provenance ......-.::0cccC
endeur 3 I’étranger ....... A ) Gy R e SO e
TranSItaipa é’ 1’arriVée B R T N T e S SO 0 U [ ) G ELRO ST
Date prohable d’arrivée de la marchandise .....sceeeecestoott """
DAKATANTE "+ Me] 265 L L e e Dakar, k& .cceeeenct

Signature ‘et cachet du demandeur, Avis de la Commission

wsignature Dakar, Ik

de I’Autorité administrative
Ces imprimés dre demande d’autorisation préalable d’impoer tadt}IoIz
sont disponibles au secrétariat de la Chambre de Commerce,

dustrie et d’Artisanat de Dakar.
VERSO

Partie réservée au service des Douanes

ARRETE MINISTERIEL n° 8939 MF.AE.-CP.SP. en date du
6 juillet 1978 portant nomination des membres du conseil d’ad-
mainistration de la Caisse de Péréquation et de Stabilisation des
Prix (C.P.S.P.).

Article premier. — Ie conseil d’administration de la Caisse de
Péréquation et de Stabilisation des Prix est composé comme suit :
Président :

M. Matar Soye, conseiller technique a la.Primature.

Membres :
MM. Michel Dresch, conseiller technique a la Présidence de la

République;

Médoune Diéne, président du comité permanent des grands

produits agricoles;

Mamadou Amadou Ly, conseiller technique a la Primature;

Geérard Sivilia, représentant du ministre du Plan et de la
Coopération;

Cheikh Hamidou Kane, représentant du ministere des F'inan-
ces et des Affaires économiques;

Cheikh Mbacké Gudye, représentant du ministre du Dévelop-
pement rural;

Amadou Mansour Sarr, directeur du Fonds mutualiste de
Développement rural (F.M.D.R.);

Sidy Lamine B4, représentant le ministre de
1’ Artisanat;

Saliou Sarr, directeur général de 1'Office national de Coopé-
ration et d’Assistance pour le Développement;

Abdoulay: Diop, directeur général de la SONACOS, repré-
sentant des exportateurs;

Un meprésentant de I’Assemblée nationale;

1 Hadji Cheikh Birahim Tall, représentant des producteurs
du Sine-Saloum,;

Un représentant des producteurs de Louga;

Lamine Ndiaye, représentant de la Chambre de Commerce,
d’Industrie et d’Artisanat de la Région du Cap-Vert;

Un représentant de la Banque centrale des Etats de IAfrique
de I'Ouest (B.C.E.A.0.).

n° 2736 M.F.AE-CP.S.P. du 18 mars 1977 est

J'Industrle et de

Art. 2. — L’arrété
abrogé.

ARRETE MINISTERIEL n° 8966 M.F.AE.-CAB. 7 en date du
7 juillet 1978 portant délégation de signature

Article premier. — Délégation est donnée a M. Moustapha Ndiaye,
dirzcteur de cabinet, pour signer au nom de M. Ousmane Seck,
Ministre des Finances et des Affaires économiques, 1t par deélé-
gation tous documents et tous actes 3 l'exclusion dg ceux ayant un
caractere réglemventaire ou concernant tout fonctionnaire ot sta-

giaire, :
i i if ts
tte exclusion Visé ggalement tous actes relatifs aux agen
deCIP:Etat, non fonctionnaires, hénéficiaires dune ;émunératlon au
moins égale au {raitement global afférent a lindice 1423.
Art. 2. — L’arrété n° 1613 du 17 février 1976 est abroge.

TERIEL n° 9119 M.F.AE-D.AE. en date du 10 judl-
de délivrance des autorisations préala-

de véhicules utilitaires.

ARRETE MINIS
let 1978 fixant la -p'rocéglure
bles pour les importations

Article premier. — 11 est créé une commi‘ssion des importations
de véhicules utilitaires composée comme suit : _

— Je directeur du Commerce extérieur ou son adjoint, président;

__ le directeur des Douanes ou son représentant; :

_ le directeur du Commerce intéricur et des Prix ou son repre-
gantant;

— le diecteur

__ le directeur de T

sentant; _
— un représentant de la Chambre de Commerce, dTadustrie et

d'Artisanat de la Région du Cap-Vert;
" __ trois peprésentants des importateurs;
__ un représentant de chacune des entreprises

des Transports ou son représentant;
Industrie et de 1’Artisanat ou son repré-

ge livrant, au

génégal, au montage des véhicules ufilitaires.
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Les représentants des importateurs et des industriels sont désignés
par le ministre des Financas et des Affaires économiques sur
propositfons des organisations professionnelles intéressées,

La 2, — La commission des importations de véhicules utilitaires
a pour rdle :

1° d’estimer, & la fin de chagque année et pour l'année suivante,
les hesoins du marché intérieur en véhicule utilitaire. Partant de
ces besoimg d’une part .2t des capacités de production de l'industrie
locale d’aufre part, elle soumet a l'approbation du ministre des
Finances et des Affaires économiques le programme indicatif annuel
d’importation de véhicules utilitaires;

2° d’étudiler les demandes d’autorisation préalable d’importation
de véhicules utilitaires déposées par les importateurs.

La commission se réunit chaque fois qu’il en est besoin sur
convocation de son président.

Art. 3. — Les demandes d’autorisation préalabl: d’importation
sont établies par les importateurs en sept exemplaires (un jaune,
un vert, un bleu et quatre blancs) sur des imprimés conformes au
modeéle joint en annexe au présent arrété.

Chaque examplaire de la demande st accompagné d’'une facture
pro-forma établie par le fournisseur, datant de moins de deux mois
et indiquant :

1° le type de chacun des véhicules dont l'importation est envisa-
gee,

92¢ la cylindrée et la puissance des véhicules;

3° le poids total en charge ou le poids total roulant;

4° 1a valeur FOB et CAF de chague véhicule.

Art. 4. — IL2s demandes d’autorisation préalable sont déposées
par les importateurs a la Direction du Commerce extérieur qui,
apres vérification de leur conformité avec la réglementation en
vigueur, l2s enregistrz suivant une série continue de numeros
commencant 2 1 le premier janvier de chaque année et appose son
cachet sur les factures pro-forma.

Art. 5. — Cos demandes sont rensuite soumises a I'examen de la
commission des importations de véhicules utilitaires (_1ui se prononce
sur lopportunité d’autoriser les importgtions el}\usagées _cqmpte
tenu du programme indicatif annuwzl d’importation de véhicules
utilitaires approuvé par le ministre des Finances et c}es’}}ﬁaires
économiques d'une part, des besoins réels du. ma_:rche intérieur et
d= 1a capacité des entreprises locales a les satisfaire au moment de
lsxamen de la demande d’autre part.

Art. 6. — Tous les membres de la commission ont voix délibérative.

Les délibérations de la commission sont consignées dans un pro-
césverbal dont un exemplaire est remis a chacun de ses membris.

Art. 7. — Les dossiers ayant fait I'objet d’un avis défavorable
unanime sont retournés aux demandeurs par le dn‘ectem_' du _Com-
merce extérizur. Mention de ce rejet est por‘gt_ée sur le cahier dienre-
gistrement des demandes d’autorisation préalable.

Les demandes ayant recueilli I’'avis favorable della com]nisgion
ainsi que czlles pour lesquelles I'unanimité dies voix n'a pu etlre
obtenue sont transmises, pour signature, sous bordereau a l'autorité
compétente qui décide en derniter ressort.

I.e numéro et la date de cette transmission sont mentionnés sur
le cahier d’enregistrement des autorisations préalables.

Les dossiers n’ayant pas recueilli 'unanimité doivent obligatoire-
ment 6tre accompagnés d'une note explicative faisant ;‘es.sortxr
la position adoptée par chacun des membres de la commission.

Art. 8. — Les dossiers pour lesquels l'importation e:st autprisée
sont retournés a la Direction du Commerce extérieur qui ventile les
divers exemplaires comme suit :

_ ’exemplaire bleu est remis au Bureau de la Statistique de la
Direction du Commerce extérieur,

— Texemplaire vert est adressé a4 limportateur;

__ un exemplaire blanc kst envoyé 2 la Direction de I'Industrie
et de 1’Artisanat;

— un exemplairz blanc est transmis 2 la Chambre de Commerce;

— V'exemplaire jaune et deux exemplaires blancs sont adressés
3 la Direction des Douanes.

Mention de l'autorisation et de la date & laquelle elle a été
accordée est faite sur le cahier d’enregistrement des deman s

d’autorisation préalable.

8

_Art. 9. — Les dossiers définitivement nejetés par le ministre des
Finances et des Affaires économiques sont renvoyés aux demandeurs
par le directeur du Commerce extérieur qui fait mention de ce rejet

sur le cahier d’enregistrement des demandes d’autorisation préala-
ble.

Art. 10. — Les importateurs disposent, a4 compter de la date
de signature de l'autorisation préalable par I'autorité administrative
compétente, d'un délai de six mois pour réaliser l'importation
autorisée.

Ils peuvent procéder par envois fractionnés.

Art. 11. — Lors du dédouanement des marchandises, le Service des
Douanes annote exemplaire vert joint par I'importateur a sa décl
ration et las trois exemplaires qui lui ont été adressés par la Db
rection du Commerce kxtérieur.

_Aucun dépassement en quantité ne peut étre accordé par le ser”
vice des Douanes. :

Art. 12. — Aprés utilisation de l'autorisation préalable dans &
totalité ou expiration de son délai de validité, le Bureau des Douanes
oll a 6té réalisée la derniére importation archive l'exemplaire jaune
et adresse :

— un exemplaire blanc au Bureau de la Statistique de la Direc:
tion du Commerce extérieur;

— un txemplaire blanc & la Chambre de Commerce.

Art. 13. — Le Bureau de la Statistique de la Direction du Com-
merce extérieur tient un fichier des importations autorisées et
réalisées par position de la nomenclature tarifaire.

Art. 14. — La Chambre de Commerce tient un fichier des
importations autorisées et réalisées par importateur.
Art. 15. — Pour les véhicules utilitaires soumis au régime da 12

licence d’importation, 'importateur joint & sa demande d’autorisatio?
préalable unz demande de licence d’importation en six xemplaires:

Aprés avis de la commission et visa de l’autorisation préalable
et de la licence d’importation par l'autorité compétente, la Direc
tion du Commerce extérieur ventile les différents exemplaires
de lautorisation préalabl: de la facon définie a I'article 8 ci-dessus

Art. 16. — Le directeur général des Affaires économiques, ¢
directeur du Commerce extérieur et le directour des Douanes som
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'axécution du prése?
arrété.

REPUBLIQUE DU SENEGAL
MINISTERE DES FINANCES
ET DES
AFFAIRES ECONOMIQUES

RECTO
VEHICULES UTILITAIRES

DEMANDE D’AUTORISATION PREALABLE D’'IMPORTATION N°

Nom ou raison sociale de l'importateur
Adresse complete
INERGarte Bimportaten e xpoTiaten i L ot Ll T et s e
10 o Pl B ek ey ey 1 b L) PR et il b B ey LA 30

Véhiculza (S) pour: le transport des personnes (1).
le transport des marchandises (1).

INotobhTe f . N ARTEE | St bl - R e e
Cylndreef: s SO Eiers s 5. BRI S A TN
FDUVEA won i S UL S8, o0 TR RIUREFEIN 2o o LTI W A
N° position douanieére .................. A HE
Pays d'origine .............. Pays de provenance ..........:
Prix unitaire F.OB. .......... Prix unitaire CAF. ........
Valeur totale F.OB. .......... Valeur totale CAF. ... ...
iransitaire A Rl arriyae i Sileri N R
Date probable d’arrivée ....... S AR .............
e R ;

Avis de la commission
Dakars e o s, ki
Le Président

Signature et cachet du demande®”
Décision de I'autorité ccor'np""t'ar‘ltc
Autorisation préalable *
accordée (1) refusée (1)
Dakar e i i
Le minisire des Financ®
et des Affaires ée ~v~mid

(1) Rayer la mention inutile.
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Ces imprimés de demande d’autorisation préalable d'importation
sont disponibles au secrétariat de la Chambre de Commerce, d’In-
dustrie ot d’Artisanat de la Région du Cap-Vert & Dakar.

VERSO
Partie réservée au Service des Douanes

ARRETES MINISTERIELS portant diverses dispositions concer-
nant les caisses d’avances

Par arrété m°® 9248 MT.AE-D.G.T-D.CP en date du 12 juil-
leto 1978.

Article premier. — Une caisse d’avances dont le plafond est
fixé a 1.500.000.000 de franes est créce a la Direction de Sanié
et des Productions animales « Opération sauvegarde du cheptel
national ».

Art. 2. — Les dépenses auforisées sur cette caisse sont les
suivantes ;

— toutes dépenses afférentes a lopération sauvegarde du chep-
tel national.

Art. 3. — Les dépenses feront 'objet ‘de réglements étaklis par
Vordomnateur local du F.E.D. a Dakai"; g

] Art. 4. — 11 ne sera fait de nouvelles avances, quautant que
deeS sommes dont 'emploi resterait a justifier, réunies au meoentant
s nouvelles avances n’excéderont pas 1.500.000.000 de francs.

quiiﬁrltﬁ_& — Le gérant de cette caisse devra justifier les avances
ticles élgem‘“ consenties conformément aux dispositions des ar-
et suivants du decret n° 66-458 du 17 juin 1966.

1L di ; :
B.N.D%%posem d’'un compte ouvert dans les écritures de la

)
Par arréte mintsérii A .
du 12 juillet 1978 :Llllel n° 9249 M.F.AE.-D.C.T.L-D.C.P. en Jate
Aftic]e

premier. — TLes arti s el Soen

MFATR. s articles 2 et 3 de larrété n° 6515
médiaire I?lé} 'g;DitC'P,du 29 juin 1974 créant une caisse inter-
Ranepy ettes au secteur forestier de Matam et annexe dei

u sont modifiés comme suit :
Au lieu de :

«Art, 2 (ancie :
et annexe éenﬁfﬁgﬁ;— Il est créé au secteur forestier de Matam
tée par le produit (i(le’s “:“-e caisse intermédiaire de recettes alimen

— re ;

2% d'ev'ances én matiere d'exploitation forestidre;

X ?r?mls de petite chasse;

« Art T;Sactmr'ls en matiére forestiere et de chassen.
médiaire eg‘infciféle)' — L’encaisse maximum de cette régie inter-
est versge thaque f% Cen,t cinquante mille francs (150.000). Elle
25 de chaque mois Oaslq“ elle atteint ce plafond et au plus tard le

Lire ; a calsse du préposé du, trésor a Matamy.

«Art. 2 (nouy
. uveau). — P

tam et anmexes de %{an' L est créé au secteur forestier de Ma-
I_)E)Umbl et YOHD‘féré, L‘L:;Q'lcl',lis'ls‘hll'égne, Kanel, Sém]né’ Oul‘OSSOgUiy
tée par le produit Pk aisse intermédiaire de recettes alimen-
— redevances e = f
n matiére d’exploitati
£ L 5 oitation S
permis de petite chasse; forestiere;

— transacti :
ctions n matiare forestidre et de chasse ».

CArt, 8 , -
ter’nédiaire(ngsl??ug'— — Llencaisse maximum de cette régie i
est versée ch iXé¢ a trois cent mille francs (300.000)- Elle
le 25 de chaq?a%ufn f.msa C{U’EHE atteint ce plafond et au pluts tard

ois a caisse 5 s du résor a Matam.

(Le reste sang changement), du préposé du

e du 12 juil-

Par arraté pe . ;
let 1978 - € n° 9250 MF.A.E.—D.G.?.D.C.P. en da

KIS promies,, o Lidress, me 10188 MEA TR CEER

4 septembre 1973 est abrogé.
ont le plafond est fixé 2

i icoles
des services agrico
lo ment de I’horficul-

! Art, 2. — Une caisse d’avances dont
0-000_.000 @2 francs est créée a la Directio
“Projet S.E.N.-71-510, Centre pour le développe
Ure y,
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Art. 3. — Les autorisées sur cette caisse sont les
suivantes :
— main-d’ccuvre temporaire;
— reglement des factures d’eay, et d'électricité;
— entretien des batiments
— fournitures de bureau;
— carburants, lubrifiants;
— frais d'enfretien de moteurs et véhicules du projet;
— frais de transit; '
— paiement des indemnités des co-experts du projet S.E.N.
71-510 C.D.H.
— assurances pour véhicules des experts;
— mutuelle pour médicaments et maladies;
—_ pazjemei-?t des indemnités dos co-experts du projet S.E.N.-71510
D.H.;

Art. 4. — Les dépenses, imputables sur les crédits du budget
d’équipement, chapitre 821, article 3161-1, feront l'objet de régle-
ments ¢ahlis par les soins du trésorier général a Dakar.

dépenses

Art. 5— Il ne sera fait de nouvelles avances, qu’autant que
les sonmmes dont l'emploi resterait a justifier, réunies au men-
tant de nouvelles avances, n'excédercnt pas 10.000.000 de francs

Art. 6. — Le gérant de cette caisse devra justifier les avances
qui lui seromt consenties conformément aux dispositions des ar-
ticles 217 et suivants du décret n® 66-458 du 17 juin 1966.

DECISIONS MINISTERIELLES autorisant diverses sociétés 4 béné-
. .ficier du régime de ladmission temporaire.

Par décision ministérielle n° 8946 MF.AE-D2 en date du
6 juillet 1978 : {

Article premier. — La Compagnie sénégalaise pour la Transfor-
mation des Métaux sise a Dakar, rue 6, Zone industrielle, est
autorisée a fabriquer sous le régime de l'admission temperaire
normale des rivets en aluminium avec un taux de rendement de
949 et a mettre sous ce méme régime les sachets en plastique
pour le conditionnement des rivets.

Art. 2. — Les cpérations d’entrée et de sortie s'effectueront
obligatoirement par le Bureau des Douanes de - Dakar-Port.

Par décision ministérielle n° 8947 MF.AE-D.2 en date du

6 juillet 1978 :
i ier iéte s inérales du
rticle premier. — Ta Société anonyme des Elaux_mmem

Séﬁé‘tral (SI,).A.E.M.S.) sise a Dakar, 2, place gle_lIndependa_nce est
autofisée 3 importer, sous le régime de I’EldmiSé_"an f:emp(‘)rau_'e nor-
male, les matiéres premieres suivantes nécessaires a la tczibrlcatwn
de bn’)uteilles en pve, avec un taux de rendement de 90 %.

— pve en poudre;

— bouchon en pvce;

— colle ;

— étiquettes, i
et A mettre sous ce méme 1
tion de l'eau minérale.

i ‘ : ie s'effectueront
't 2. — Les opérations d’entrée et de sortie se
0bﬁé§1toirement par les Bureaux des Douanes de Dakar-Port et

Dakar-Yoff.

égime les cartons destinés 2 I'exporta-

SECRETARIAT D'ETAT AU BUDGET

ARRETES portant virement de crédits sur la gestion 1977-1978

Par arrété n° 8727 MFAE-SEB-DB.4 en datesdu 4 juil-
let 1978:

Article premier. — Est autorisé, sur la gestion 1977-1978, le
virement de crédits suivant sur le chapitre 362 :

-.. de larticle 3086 a l'article 3998 « Service du
Ohaastro b me et S e C Y SR

Art. 2. — Lk direéteur du Budget et le trésorier général sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent

arrété.

1.175.000 »

................

RS
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Par arrété n° 9198 M.F.A.E-SD.B.-D.B.-D.C.E. en date du 12 juil-
let 1978 :

Articke premier. — Est autorisé, sur la gestion 1977-1978, le
virement de crédits suivant sur le chapitre 302 :

— {0 D'article 9350 « Direction des Parcs natio-

nauxy» a larticle 9353 « Parc national des
T alEy eGSR DY oo totnaan Saan G aaansn 3.000.000 »
Art, 2. — Le dimecteur du Budget et le trésorier général sont

chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété,

NECROLOGIE

S - e ]

Le ministre des Finances et des Affaires ¢conomiques a le re-
gret de faire part du décés de M. Ibrahima Wade, cofficier prin-
cipal de 1™ classe, 2° échelon des douanes, en service a la Direc-
tion des Douanes, décés survenu le 13 juillet 1978 a son domicile,
Sicap Liberté II, villa n°® 1652, a Dakar.

MINISTERE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR

ARRETE INTERMINISTERIEL n° 8968 ME.S.-M.EN. en date du
7 juillet 1978 portant admission d’éleves-inspecteurs de l'ensei-
gnement primaire en deuxiéme section de U'Lcole normale supé-
Tieure. -

Articke premier. — Sont déclarés définitivement admis au con-
cours de recrutement des éleéves-inspecteurs de I’enseignement pri-
maire (C.R.EI) et admis en deuxiéme section de I’Ecole normale
supérieure les enseignants dont les noms suivent, classés par ordre
de mérite :

1. Oumar (Abdoul) Sy, Mle de solde 45769-I, LP.A., Oussouy'2;

2. Issakha Touré, Mle de solde 31111-C, licence, E.N.S.;

8. Younousse Diallo, Mle de solde 44456-E, ILP.A,, IREP.CV,;

Moustapha Ndiaye, Ml: de solde 53885-J, P.C.EM.G., Thies;

. Mamadou Mar, P.C.E.M.G., Louga; :

6. M™¢ Fernande Mime née Martinasso, Mle de solde 51434-1,

P.CEM.G. + licence, lyeée Maurice-Delafosse, Dakar;

7. Matar Sonko, Mle de solde 30977-1 P.C.E.M.G. -+ licence, minis-

tere de I'Education nationale;

8. Bocar Samba Diop, Mle de solde 29962-B, LP.A, IREP, Dakar;

Mamadou Sy, Mle di solde 31017-H, LP.A,, Bakel;
10. Alioune Fall, Mle de solde 32783-E, LP.A,, I.R.E.P., Dakar;
Georges Tendeng, Mle de solde 45502-H, I.P.A., Mbour;
12. M™* Aminata Sarr, née Sar, Mlede solde 33045-A, IL.P.A.,, LREP,,
Kaolack;

13. Babacar Ndéné Gueye, Ml de solde 32828-0, I.P.A., ministéere

de I'Education nationale;
14. Ihrahima Cissé, Mle de solde 29670-A, 1.P.A., Ziguinchor;
Baba Gangué, Mle de solde 32804-N, P.CEM.G., Podor;

16. Tidiane Mané, Mle de solde 30431-E, LP.A., Thigs;

17. Mamadou Diédhiou, Mle de solde 491487, P.C.E.M.G., Mbour;
Amady Diop, Mle de solde 51238 K, P.C.E.M.G., lycée Malick-Sy

(%1}

a Thies;
Taisrmo Niang, Mle de solde 49127-A, CE.M.G. Pikine-Nord.
Art. 2. — Sont admis sur fitres en deuxiéme section de 1'Ecole

normale supérieure 2n qualité d’éleves-inspecteurs les enseignants

dont les noms suivent, titulaires d’un diplome professionnel et

d’une maitrise d’enseignement : : .

MM. Moustapha Cissé, Mle de solde 29681-H, C.A.P. 1968, maitrise
d’histoire 1078, éleéve-professeur a PEN.S.;

Ibrahima Diouf, Mle di solde 31295-7, C.A.P. 1970, maitrise de
gépgraphi2 1977, eleve-professeur a U'EN.S.;

Amadou Fall, Mle de solde 32764-F, C.AP. 1963, CAE.C.
E.G. 1966, maitrise de lettres modernes 1977, professeur au
lycée Gaston-Berger, Kaolack;

Maka Mbaye, Mle de solde 351075-A, C.AP. 1972, maitrise de
Jeirres modernes 1978, éléve-professeur a IEN.S.;

Papa Moussa Mbaye, Mle de solde 30466-G, C.A.P. 1969, mai-
trise de géographie 1977, éleve-professeur a I'EN.S,;

Sathou Ndiaye, Mle de solde 51695-F, C.AP. 1971, maitrise
de géographie 1977, éléves-professeur & I'E.N.S;

Bathj Niang, Mle de solde 32990-A, C.A.P. 1962, C.AE.L.
E.G. 1966, maitrise d’histoire 1978, professeur au CE.S.
Kléber, Dakar;

Amar Amadou dit Oumar Wane, Mle de solde 45866-G,
C.AP. 1968, C.AE.CE.G. 1972, maitrise de géographie 1977,
professeur au lycée Van Vollenhoven, Dakar.

Art. 3. — Sur leur demande et sous réserve de la présgentation
d’'un dossier complet de candidature, pourront &tre admis en
deuxitme section de I'Ecol2 normale supérieure las enseignants
dont les noms suivent, admis & l'examen probatoire de la session
de 1975, et pour l2squels ’examen du C.A.IP. ancien régime ne
sera plus ouvert:

MM. Mor Caltou Diop, Mle de solde 44483-A, directeur du C.EG.
Ougou Niayes III, Dakar;
Gora Kane, Mle de solde 51349-K, professeur au lycée Malick-
Sy a Thiés;
Doudou Diop, Ml2 de solde 46255-Z, L.R.EP. du Cap-Vert;
Mansour Sy, Mle de solde 33114-D, professeur au C.E.M.G. de
Bopp, Dakar,

Art. 4. — Le directeur de I'Ecol: normale supérieure est chargé
de l'exécution du présant arrété.

ARRETE MINISTERIEL n° 9266 M.E.S.-S.B. en date du 12 juillet
1978 portant attribution d’une allocation journaliére aux étudiants
boursiers malades et hospitalisés.

Article premier. — Pour tous les cas d’hospitalisation prolongée
d’étudiants boursiers de l'enseignement supérieur, le paiement de
I’allocation mensuelle est suspendue d’office un mois franc aprés
I’'admission dans un, établissement hospitalier.

Le boursier percoit alors unt allocation journalidre dite « argent
de - poche » pendant toute la durée de son hospitalisation et éven-
tuellement durant son séjour dans un établissement post-cure.

Art. 2. — Pour les étudiants poursuivant baurs études au Sénégal
et dans les pays africains ou arabes, le montant de 1’allocation
journaliere est fixé & 200 francs C.F.A,

Pour les étudiants boursiers en France et en Europe, le montunt
de l'allocation journaliéra st fixé a 10 francs francais (500 franc®
CF.A).

Art. 3. — Le directeur du Centre des @uvres universitaires
(COUD), le directeur du Centre in{arnational des étudiants et
stagiaires, (CIES), le directeur de I'Office de Coopération et a'AC
cueil universitaire (OCAU), l2s ambassadeurs chargés de gérer 168
boursiers sénégalais sont chargés, chacun en ce qui le é’onceme,
de lexécution du présent arrété.

T e

MINISTERE DE L'EDUCATION NATIONALE

ARRETE INTERMINISTERIEL n° 8765 MI.N. en date du 4 juil-
let 1978 fixant pour UVannée scolaire 1977-1978 la liste et le
classement des éiablissements de reconversion,

" Article unigue. — La liste des centres de maconversion, pou®

P’année scolaire 1977-1978, est fixée ainsi qu’il suit :

Centres de reconversion
Centre de reconversion de Liberté III, Dakar:
Centre de reconversion de Bopp; :
Centre de reconversion du Centre culturel africain:
Centre d2 reconversion de Médina-Dakar: 3
Centre de reconversion du Port autonm’r{e, Dakar;
Centre d= reconversion de Pikine; i
Centre dn reconversion de Diamaguéne, Dakar:
Centre de reconversion de Guédiawaye, Dakar:
Centra de reconversion de Rufisque; y
Centn> de reconversion de Ganda;
Centre de reconversion de Guédé;
Centre c2 reconversion de Kolda;
Centre de reconversion d: Bignona;
Centre de reconversion de Bignona (Bassen);
Ozntre de reconversion de Nganda-Diérére;
Centre de reconversion de Digali;
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de reconversion de Diogouraye;
reconversion de Ngourane;
reconviersion de Ndoulo;
reconversion de Mbacké;
Centnz de reconversion de Fimela;
{entre de reconversion de Diokoul-Belbouck;
Centre de reconversion de Touba-Toul;
Cenfre de r:conversion de Seye Khaye;
Centre de reconversion de Ronkh;
Centre de reconversion de Ross-Béthio;
Centre d: reconversion de Bakel;
(‘:entre de reconversion de Mbao;
Centre de paconversion de Lasly-Fouta.

Centre
Centre de
Centre de
Centre de

ARRETES INTERMINISTERIELS portant organisation de concours
et d’examens

Par arrété interministériel n° 8800 M.E.N.-S.G.-S.EX.C. en date
du 5 juillet 1978 :

A:ﬁrttisd? premier. — I'examen de fin d'études de I'Ecole des
pﬂ;n echniques de I'Geéanographie et des Péches maritimes de
aroye se déroulera A partir qu 3 juillet 1978.

nOArt.' ﬁi‘__ Le diP&C‘Eeur de I'Ecole des Agents techniques de 1'Océa-
sraphre et des Péches maritimes est chargé de I'organisation
matérielle de cet examen.

@p?:t',& — Le jury chargé de la surveillance du déroulement des
‘IVes et de leur correction est composé comme suit:

Président :
qu? le directeur de I’Enscignement moyen et secondaire, techni-
‘:er‘nlt €l professionnel au ministére de 1'Education nationale, repré-
' r"\i:}}[ le ministre de la Fonction publique, de I'Emploi et du
Vice-président :
,‘1‘3 directeur de I’Océanographie et des Péches maritimes,
““ntant le ministre du Développement rural.

—_—

reprg

Membres :

Diagna, directeur des Etudes de l’école;
habane, directeur du Laboratoire national d’Océanographie
_ de Thiaroye;
M_ Blanc, profisseur 2 I'E.AT.0.P.M., Thiaroye;
MV. Frangueville, professeur a TE.AT.0.P.M., Thiaroye;

Leconte, professeur 2 I'E.AT.0.P.M., Thiaroye;

Mollion, professeur a I'E.AT.0P.M,, Thiaroye;

Assane Sarr, professeur 2 PE.A.T.0.P.M., Thiaroye;

Oumar M. Guéye, surveillant général, Thiaroye.

Arl. 4 — Le directeur de I'E.AT.OP.M. choisira parmi les
membres du jury les commissions de surveillance des épreuves.

MR,

Art. 5. — Le jury se réunira autant de fois qu’il S8ra nécessaires
sur convocation de son président.

,/‘,;f. 6. — Les procés-verbaux de I’examen, signés des membres
du jury, seront adressés au Service des Examens et Concours des
la fin des délibérations.

Par arrété n°® 9113 M.E.N-S.G-S.EX.C. en date du 10 juil-
let 1978 :
Artizle premier. — Le concours de recrutement des éleéves mn-

nitrices . economie familiale rurale est ouvert aux jeunes filles
iendgalaises célibataires titulaires du brevet d’études du premie.
syrle (B.E.P.C.), du brevet élémentaire (B.E.), ow du -liplome
de fin d’études moyennes (D.F.M.), agées de 16 ans au, moins et
de 21 ans au plus le 31 décembre 1978.

A1t 9. — Ie concours de recrutement aura lieu le 28 juin 1978
la premitre série d’épreuves écrites éliminatoires dans les
snivants : Ziguinchor, Diourbel, Saimt-Louls,

§)
914}

rgnires

d’examens

an
[ 1

“atin ; Franccacis, mathématigues.

Apres-midi ;. Tests psychotechniques.

lLa deuxiéme série d’épreuves aura lieu au Centre national de
rorination des monitrices d'économie familiale rurale de :nies,
ou les candidates déclarées aamisinles a l'issue de la premiere
partie, serant convoquées pour un stage de sélection de deux se
maines.

Art. 3. — Le mombre des places mises au concours est fixé pour
la session 1978-1979 a 18.
Art. 4. — Les inspecteurs régionaux de l’enseignement primaire

en accord avec les directeurs des centres d’erientation scolaire
et professionnelle sont chargés de l'organisation matérielle du
concours.

Ils désignent une commission chargée de la surveillance du
déroulement des épreuves du concours.

Art. 5. — Le jury général chargé des entretiens, des notations
des travaux des candidates et de la proposition des admissibi-
lités et admissicns est composé comme suit :

Présidente

M"™* Qulimata Dia,
au ministére de
ministre de la Fonction publique,
Travail.

chef de service de I'enseignement ménager
I’'Education nationale, représentant le
de I'Emploi et du

Vices-présidents :
Un représentant du secrétaire d’Etat a la Promotion hu-

maine, les inspecteurs régionaux de l'enseignenrent pri-
du Fleuve, du

maire de la Casamance, de Diourbel,
Sénégal oriental, du, Sine-Saloum, de Thiés et de Louga.
Membres

M. Mansour Mbaye, inspecteur régional de la Promotien .u-

maine;

M™“* Aissatou Diop, épouse Sakho, directrice du C.N.F.M.IZi".I'.;
Odette Mhaye, ¢épouse Ndione, directrice des Btudes:
Ndeye Soukeyna Cissé, épouse Gué, maitresse;

Anne Marie Gaye, épouse Preira, maitresse;
Ramatoulaye Ifall, professeur; .
Selléd Ndiaye, épouse Fall, sage-femme, hdpital de Thics;

MM. Assane Diop, directeur du C.0.S.P. de Dakar;

Amadou Thiombane Lakh, inspecteur départemental "de la
Promotion humaire & Thies.

Art. 6. — Dés la fin des délibérations, la présidente du jury
transmettra le proceés-verbal des opérations du concours et la
liste des candidates classées par ordre de mérite, au service des
eramens et concours, B.P. 3141, 15, rue Thiers & Dakar.

Par arrété interministériel n° 9189 M.E.N.-S.G.-S.EX.C. en date
du 12 juillet 1878 :

Article premier. — Un cencours unique d’entrée a :

— I'Ecole des Agents techniques de I'Océanographie et des
Péches maritimes a Thiaroye;

— I'Ecole des Agents techniques de I’Elevage a Saint-Lou!s;

— I'Ecole des Agents techniques de I’Agriculture a ZiguinchQr:

— 1.scole des Agents techniques des Eaux et Foréts a Ziguin-

chor, £
aura lieu le 31 mai 1978 dans les centres d’examens suivants

Dakar, Ziguinchor, Diourbel, Saint-ouis, Tambacounda, Kaclack,
Thigs et Louga.

Art. 2. — Le concours est ouvert aux Sénégalais titulai‘rgs du
brevet d’études du premier cycle (B.Er‘P_C.), du brevet elEe:mB&en-
taire (B.E.), du diplome de fin d’études meyennes (D.EF.EM.),
agés de 17 A 21 ans au plus le 31 décembre 1978.

Art. 3. — Le concours comporte deux séries d'épreuves :
épreuves écrites
durée 2 heures, coefficient 2;

durée 2 heures, coefficient 2:
durde

a) Premiére série :
— une épreuve de franccais
— une énreuve de mathématigues :
— une épreuve de sciences physiques et naturelles
2 heures, coefficient 3:
Les Gpreuves de la premicre série sont €

liminateires et sont
du niveaw, du D.F.E.M. .

b) Deuxieme sénie

— des tests psychotechniques dont une visite médicale;

— une épreuve d'éducation physique.

Les épreuves de la deuxiéme série se dérauleront a Dakar,
% guinchor et Saint-Louis.

P
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Art. 4. — Les nombres des places mises au  CONCOULS sont 1° B.E.P. mécano comptabilité a partir du 10 juillet 1978;
fixés a :

— 30 pour I'Ecole des Agents techniques de I'Elevage;

— 30 pour I'Ecole des Agents techniques de I’Agriculture;

__ 30 pour I'Ecole des Agents techniques des Eaux et Forals;

— 15 pour I'Ecole des Agents techniques de 1’Océanographie
ot des Péches maritimes.

Art. 5. — Le jury chargeé de la surveillance du dérovlemant
des épreuves est compoesé comme suit :
Président :
__ le chef du Service des Examens et Concours, représentant
le ministre de la Fonction publique, de I'Emploi et du Travail.
Vice-président :
— un représentant du ministre du Développement rural;
— un représentant du ministre du Plan et de la Coopération;
- — un représentant du ministre des Finances et des Afiaives
économiques;
— un. inspecteur régional de I’enseignement primaire du Cap-
Vert;
— un inspectrzur régional de I’ensizignement primaire de Diourbel;
— un inspecteur régional de I’enseignement primaire du Fleuve;
— un inspecteur régional de I’enseignement primaire du 3énd-
gal ori ntal; :
— un inspecteur régional de l'enseignement primaire du Sine-
Saloum; :
— un inspecteur régional de I’enseignement primaire de Thies;
— pn inspecteur régional de I’enseignement primaire de Louga;
Membres

— le directeur de I'Ecole des Agents techniques de I'Elevage
de Saint-Louis;

— les directeurs des centres a orientation sceolaire et proies-
sionnelle de Ziguinchor;

— le directeur de I'Ecolz des Agents techniques des Eaux =t
Foréts de Ziguinchor; 3

— le directeur de I'Ecole des Agents techniques de 1'Occéanc-
graphie et des Péches maritimes de .hiaroye.

Art. 6. — Les commissions de surveillance pour le déroulemest
des ¢épreuves écrites seront désignées par les vice-présidents
inspecteurs régionaux de D’enseignement primaire de l'organisa-
tion matérielle du, concours.

Art. 7. — Des la fin des épreuves écrites, les vice-présidents
de I'LR.E.P. établiront un proces-verbal de surveillance et l’adres-
seront avec les copies des candidats sous-2nveloppes confidentielles
o1 scellées au Service des Examens et Concours du ministere de
I'Education, nationale, B.P. 3141 a Dakar.

ARRETE MINISTERIEL n°® 9199 MEN.-S.G-S.EX.C. en date du
12 juillet 1978 portant rectificatif a Varrété n® 13403 M.E.N.-EX.C.
du 25 movembre 1974 portant admission définitive au certificat
d’aptitude pédagogique (C.AP.), session de 1974.

Article uniqwe. — Les dispositions de larticle 1°° de l'arrété
n° 13403 M.EN-EX.C. du 25 novembre 1974 portant admission
Adéfinitive au certificat d’aptitude pédagogique (C.AP.), session de
1974, sont modifiées cemme suit :

Ay liew de:
IL.R.E.P. de Diourbel
M. Ibrahima Sembéne, Mle de sole 351103-E, instituteur stagiaire,
K. Cheikh I,
[.R.E.P. de Diourbel

M. Ibra Sembéne, Mle de sole 351103-E, instituteur stagiaire,

K. Cheikh I,

(Le reste sans changement.)

e

DECISION MINISTERIELLE n° 8583 MEN.S.G.-S.EX.C. en date
du 20 juin 1978 portant organisation du brevet d’études profes-
sionnelles (B.E.P.), du certificat d’aptitude professionnelle ( C.A.P.)
de commerce et désignation du jury, session 1978.

Article premier. — Les kxamens du brevet d’études profession-
nelles (B.EP.) et du certificat d’aptitude professionnelle (C.AP.)
auront lieu au lycée Maurice-Delafosse, dans 1es spécialités suivantes.

28 C.:A.P. aide comptable et C.A.P. employé de banque A partit
du 14 juillet 1978.

Art. 2. — Le proviseur du lycée techmique Maurice-Delafosse
est chargé de l'organisation matérielle de ces examens.
Art. 3. — Tes jurys chargés de la corrmaction des travaux des

candidats wt de la proposition de leur admission sont composes
comme suit :

Présidente :
M™* Sauret, conseillere pédagogique au ministere de I'Education
nationale.
Vice-présidents :

le président de la Chambre de Commerce, d’Industrie ot ¢4 cti.
s;mat‘ du Cap-Vert a Dakar ou son représentant;

le proviseur du lycée technique Mauricz-Delafosse.
Membres :

MM.

M. (}umar.Diarra, directeur des Etudes du Commerce au lycee
Maurice-Delafosse;

M™ Sylvie Daros, professeur de frangais au lycée technigue Mal
rice-Delafosse} ¢
MM. Jacques Bouby, proflesseur de frangais au 1M BRI D B
Babacar Thioune, professeur de francais au L.T.D.;
André Sahel, professeur de francais au L.T.D.
Amadou Ndiagne Sow, professeur de francais au L.T.D;
%\&‘“ Claudine Maccioccu, professeur de francais au L.T.D.

Yvonne Morand, professeur de francais, Immaculé Conceptio™
MM. Jacques Louis Houndji, professeur, C.C.P.C.V;
Makhtar Dieng, professeur, C.C.P.C.V;
Ousmane Sanago, professeur, C.CP.C.V.;
Marcelin Manga, professeur, G.J.;
Birahim Fall, professeur, G.J.;
Chrikh Mbacké Thioune, professeur, L.T.D.;
Samba Ly, professeur, E.N.S.; i
René Fillot, professeur, E.N.S.;
Mme* Fernande Mime, professeur d’angais, L.T.D.;
Colette Woronoff, professeur d’anglais, L.T.i)'
MM. Amadou Lamine Sy, professeur d’anglais L'i:D'
Fugén2 Sylva, professeur d’anglais, L.T.D,.' i
Papa Alioune Rény Ndiaye, professeur d'z;nglais LT.D.;

M** Bineta Kane, professeur d'anglais, E.N.S.; e [
M'e Margaret Weathers, professeur d’anglai .’ENS'

Mme (Ilgme ID'E;:};}DO, prfgesssur d’anglais, 1.C. Iiaka'r'. i

M. Léone ierry Dandjinou,, profess Yool v
Mme* Angelini Rose, S.T.E. au L.'I‘I.)M.D.; Rindiesls C.C.. O
Desneuf, ST.E. au LTMD.;

Lecardeur, ST.E. au L.T.MD.;
Annette Tairou, STE. au LTM.D;
Cruz, STE au LTM.D.;

Delmas, S.T.E. au LT.M.D.

Christion Adande, S.T.E. au LT.M.D.;
Pierre Yves Bour, ST.E. au L.T.MD.;
Jean Paul Difoleo, ST.E. au LT.M.D:;
Issa NAoye, ST.E. au LT.MD,;
Doudou Ndiaye, STE. au L.TMD,;
Qusmank Kéhs, STE. au LTMD;
RBabacar Ba, ST.E. au LTM.D.;

Tuy Delacour, S.TUE. au L.TM.D

Olivier Vallée, S.T.E. au LTM.D;

Guy André Wilthien. ST.E. au LT.M.D.;

Maridme Diawara, sténodactylographie, L.T.D.;

Codou Diop, épouse B, sténodactylographie. L.T.D.;
André Montamary, sténodactylographie, L.T.D.: %
Marieme Boye, sténodactvlographiz, L. T.D.; :

Ap}mata Diop, épouse Sall, sténodactylographie, 1.T.D.;
Diélé Sané, épouse Ndoyt, sténodactylowraphié LD
Sa}lﬁetou R4a, sténodactylographie, L.T.D.; % R LR
3 Ats_s_atou Diagne, sténodactylographie. LTT.D'

Mairam TFrene, professeur, secrt. C.G.J.; N
. Makhtar Di.ack. professeur, CE.P., Thias;

Chantal Puissant, professeur de mathématiques au L.T.P”

! Allgert AbraII, professeur de mathématiques au L.T.D.';

JoEl Germain, professeur de mathématiques au LT.D.;
I-Ienm:‘;e Dorsinville, professeur dz mathématiques au o Y
gl André Band Egretand, professeur de mathématiques au B
I\.I;{M- ﬁgggslacgevassus, professeur &z mathématiques au L.T- 2

i % H(acl"i aye, professeur de mathématiques au LT.D.:
Thies;

Ml'lu
MM.

MVmes

Malick Diop, professeur de comptabilité au B
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MM. Issakha Ndoye, professeur de comptabilité au C.E.P, Thies;
Farba Niang, professeur de comptabilité au C.E.P, Thiés;
Awa Diop, épouse Diaw, proflesseur d’éducation physique,
L.T.M.D.;
MM. Philippe Barreto, professeur d’éducation physique, L.T.M.D.;
Alioune Ndiaye, professeur d’éducation physique, L.T.M.D.;
M~ Ady Sarr, professeur Q’éducation physique, L T.M.D.;
MM. Babacar Lo, profizsseur d’éducation physique, L.T.M.D.;
Sandiour Sall, P.ET.T., EN.S; 4
Roussén:z Prof, EN.S.;
Mody Diop, PET.T. au CF.A;
- Elhadji Aib Sall, PET.T. au ChEE;
Mgunadou Ndiaye, P.ET.T. au CENTEY.;
Die Pelisson, au lycée Amadou-Bamba, Diourbel;
I_\’[adior Thioune, P.ET.T. au lycée Amadou-Bamba, Diourbel;
oy pée Aminata Niang, PET.T. au lycée Amadou-Bamba,
_ Diourbel;
MM. Hubert, S.T.E. au lycée Amadou-Bamba, Diourbel;
Picard, S.T.E. au lycée Amadou-Bamba, Diourbel;
Oussaynou Beye, P.ET.T. au CEMT. de Ziguinchor;
Mouhamadou Sy, chef comptable, Prestation familiale, Dakar;
Yaya Diallo, professeur, College Saint-Michel;
André Ersa, professeur, Collage Saint-Michel;
Ibrahima Cissé, profizsszur, College Saint-Michel;
Eloi Diarra, professeur, Collége Saint-Michel,
Appolinaire Techibozo, professeur, Collége Saint-Michel;
Tlisabeth Auque, professeur, College Saint-Michel;
Jean Martin Dossou, profizseur, CC PGV
Jaure, professeur, Saint-Michel;
TLe Gars, professeur, Saint-Michel;
Rousseng, professeur, Saint-Michel;
Papa Algaphe Thiam, PRETT. P.R-S.G.
fiques;
Juste, B.O.M.;
Liagre, B.O.M.;
Mamadou Ndiaye, B.0O.M.;
Papa Ciré Dimé, C.CPLCV.;
Abdourahmane Coulibaly. CCP.C.V.;
Ressau Anicet Dansou, CCP.CV.;
Mamadou Oury Barry, U.S.B;
Ousmane Konaté. SG.B.S.;
Assane Samb, BEIAO;
Birama Ndong, U.S.B.;
Mamadou Diaw, B.N.D.S.:
Faty, Fiduciaire France-Afrique.
g de serveillance seront désignées par

Art, 4. — Les commission ig ;
le proviseur du lycée technique Maurice-Delafosse et choisies parmi

Jos membres enseignants figurant l’article 3.
Art, 5. — Les jurys se réuniront autant de fois qu'il sera néces-
saire sur convocation de leur présidente.

Art. 6. — Les procés-verbaux des taxamens Signés des membres
des Examens et Concours

des jurys, seront adressés au Service A
du ministére de I'Education nationale des la fin des délibérations.

PSS

Mo

M=
MM.

Recherches scienti-

DECISION MINISTERIELLE n° 8922 M.E.N. en date du 6 juil-
let 1978 portant erclusion définitive d’éleves du C.EM.G. de

Linguere.

Article premier. — Sont exclus définitivement de leur §tabﬁssg-
ment pour indiscipline caractérisée et actes de van'dahsme les
sleves de 3¢ du CEM.G. de Linguére dont les noms suivent :

11. Malick Ngoye Ngom;

1. Papa Beye;
2. Bouna Ndiayeé; 12. Mamadou Diop dit Doudou;
3. Abdou Mbodji; 13. Mademba Ndiaye; ‘
4. Sidy Seck; 14 Sasr Ndiaye;
5. Youssoupha LecoT; 15, Youssoupha Diagne;
6. Biram Pathé Niang; 16. Aliou Dia; '
7. Djibril Camara; 17. El Hadji Lamine Diouf;
8. Fallilou Samb; 18. Biram Seck.
g, Amadou Ibra Ndiaye: 19. Oumar Lecor;
20. Amadou Ndiaye.

10. Aliou Mar Coundoul;
zu'cri;issement pout indiscipline caractérisée et

Art.i9, — Un 7 3 B
actes de. vandalisme st infligé aux sloves de 3° du CEMG. de
g guivent :

Lingutre dont les nom

1. Ckeikh Tidiane Ba; 2. Bouna €mou Coum;
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17. Abdou Aziz Sy;
18. Idy Thiam;
. Abibou Ndiaye;

3. Daouda Coulndoul;
4. Cheikh Tidiane Fall;
5. Malang Faty,

6. Abdou Goudiaby; . Adama Ly,

7 Mar Kandji; . Baba Kandji;
8. Cheikh Bara Ndiaye; 22. Omar Ba;

9. OQusmane Ndao; 23. Abibou Ka;

10. Amadou Bamba Leéye; 94. Malel Ndao.

11. Baba Ndiaye; 25. Amadou Niang;

12. Djiby Ndiaye; 926. Oumar Ndiaye;

13. Amadou Bara Ndiaye; 97. Demba Kola Mbow;

14. Moussa Ndiaye; 28. Baba Sy Wade;
99. Fatou Fall;

15. Sidy Niang;

16. Souleye Sow; _ Mohamedou Fadelna Fall.

DECISION MINISTERIELLE n° 9120 M.EN.-S.G-DEP-DAF. er
date du 10 juillet 1978 portant exclusion définitive d’éleves-mai-
tresses de lU'Ecole normale Germaine-Le-Goff, Thieés.

Article unique. — Les gloves-maitresses dont les noms suivent
sont définitivement wexclues et rayées des controles de I’'Ecole nor-
male Germaine-Le-Goff a Thiés :

M'* Aida Boye Dieye, née le 16 aont
3° année;
Magatte Ditye, née le 22 décem
2° année.

1956 a Conakry, classe de

bre 1956 a Géoni, classe de

MINISTERE DU DEVELOPPEMENT RURAL

portant agrément de coopératives

DECISIONS MINISTERIELLES
9421 M.D.R-ONCAD-COOP. en

Par décision ministérielle n°
date du 5 juillet 1978 :

Article premier. — Sont agréées 2
signature de la présente décision, la coop
coopératives suivantes:

_ (oopérative des professionnels-

la viande de Thies :
nombre d'adhérents : 50;
capital social : 685.000 francs.
Union des coopératives d’avitaillement de Sain

Ndar-Tassinére) :
nombre de coopératives membres :

capital social : 350.000 francs.
Union des coopératives &' Avitaillement de Saint-Louis (Guet-

tacounda (Casamangce) :
nombre de coopératives membres
capital social: 950,000 framcs.

d’Assistance technigue aux Coopeératives
et d’immatriculation

compter de la date de
érative et les Unicms de

des métiers du bétail et de

t-Louis (Guet-

4;

5;

—_—

Art. 2. — Le Service [
est chargé des formalités d’enreglstremgnt

prévues par les textes en vigueur.

par décision ministérielle n 9492 MD.R-ONCAD.-D.S.P.A. en

date du 5 juillet 1978
compter de la date de signa-

Article premier. — st agréée, a ) de sig:
ture de la présente décision, la coopérative de commercialisation
et de transformation du bétail de boucherie du Cap

le code n° 5598.

-Vert portant

Art. 2. — Le Service d'Assistance technigue aux Coopératives
des formawi€s

est chargé, pour le compte de ceite coopérative,

d’enregistrement ot d’immatriculation prévues par 1es textes €n

yvigueur.
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DE LA REPUBLIQUE DU SENEGAL

SECRETARIAT D'ETAT AUX EAUX ET FORETS

DECISION n° 8886 M.D.R.-D.E.F.C. en date du 6 juin 1978 portant
prestation de serment

Article premier. — MM. Ababacar Boye, ingénieur des travaux
des Eaux et Foréts =t Malick Guéye, Mle de solde 353142-B, agent
technique des Faux et Foréts, respectivement en service a 1'Ins-
pection forestiere de Thiés et chef de brigade forestiere de Koun-
kané, secteur forestier de Vélingara, commissionnés de droit a
I'effet de rechercher et de constater les infractions a la réglemen-
tation sur la chasse et sur la péche fluviale, préteront serment
respectivement devant les Tribunaux de 1™ instance de Thies et
?e Ziguinchor dans les conditions fixées a I'article L3 du code
orestiter.

Art. 2. — Les frais de prestation d2 serment seront pris en
charge par I’Etat.

DECRET n° 78-726 du 25 juillet 1978
portant attribution & la Société Chevron Oil Company Of
Sénégal d'un permis H

RAPPORT DE PRESENTATION

J’ai I’honneur de soumettre 2 la signature des autorités supé-
rieurss un projet de décret portant attribution a la société Chevron
0il Company of Sénégal d’un permis H de recherches et d’exploi-
tation,

Ce permis est constitué de deux zones sous-marines ayant une
superficie totale de 18 875 kilomatres carrés, dont 1475 kilometres
carrés pour la zone située au Nord du parallele 13°30° N et a
W du méridien 17° 25° et 12400 kilomatres carrés pour l'autre
sone située au Nord de la limite des eaux territoriales avec la
Guinée Bissau ot a4 I'W du méridien 17° W.

L’enquéte prévue 2 larticle 12 du décret n° 64-261 du 24 mars
1964 fixant les conditions d’application du Code pétrolier a été
ouverte par un avis publié au Journal officiel du 1% octobre 1977 et
et par avis radiodiffusé. Elle n’a donné lieu a aucune® demande
concurrente.

Conformément a Iarticle 10 de l'ordonnance 60-24 du 10 octobre
1960 du Code pétrolier, fixant le régime juridique ret fiscal de la re-
cherche, de l’exploitation et du transport des hydrocarbures, le
dossier a 6té soumis au conseil général des Mines qui a exprimé un
avis favorable a linstitution du permis.

En application de Particle 4 du Code pétrolier, une convention
d’6tablissement est annexée au décret d’institution du permis. Cette
convention établie dans les formes prescrites par I2 décret n° 64-363
du 20 mai 1964 approuvant une convention-type d’établissement,
stipule la définition du permis sollicité, son origine et sa durée de
validité, ainsi que le montant des t:ngagements financiers.

La durée du permis est de 5 ans a partir d2 la date de publication
du décret institutif au Journal officiel.

Ie montant de leffort financier minimum s'éléve a 770.250.000
francs C.F.A. valeur du 20 septembre 1977. :

La Société Chevron est nouvellement constituée et P'effort
précité st appréciable puisqu’il correspond a une dépense de
Pordm: de 10.000 franes C.F.A. km2/an, alors que pour les demandes
des autres soci6tés pétrolieres en cours d’examen, lveffort financier
est d’environ 5.000 francs C.F.A. km2/an.

1 intérét des recherches sur cette partie du territoire n’est plus
3 démontrer. La société COPETAO a mis en évidence en 1868, un
gisement de 100 Mt d’huile dont 50 Mt récupérables, dans une ‘one
comprise a lintérieur du périmetre sollicité (cette zonme du dome
flore fait I'objet d’un quadrilatere exclu de la surface totale déli-
mitée): l'exploitation de ce gisement étant conditionnée par une
conjoncture économigue favorable.

|

Aussi, vous serais-je reconnaissant de bien vouloir réserver une
suite favorable a cette demande.

LE PRESIDENT DE

Vu la Constitution;

) Vu I'ordonnance n° 6024 du 10 octobre 1960 fixanl le réglme
Juridique et fiscal de la recherche, de I'exploitation et du trans-
port des hydrocarbures ;

‘Vu la loi n® 7247 du 12 juin 1972 abrogeant et remplacant l'ar-
ticle 3 de la loi n® 61-51 du 21 juin 1961 portant délimitation des
eaux territoriales de la zone contigué et du plateau continental
au large des cotes du Sénégal;

Vu ‘le décret n° 64-26 du 24 mars 1964 fixant les conditions d'ap-
plication de I'ordonannce n° 60-24 du 10 octobre 1960,

4 Vu le décret n°® 64-363 du 20 mai 1964 approuvant une convez-
tion-type d’établissement conformément aux dispositions de 1'arti-
5:10. 6 de lordonnance n°® 60-24 du 10 octobre 1960 fixant le régime
juridique et fiscal de la recherche de I’exploitation et du transport
des hydrocarbures;

Vu la demande présentée par la Société Chevron kn date du
3 juin 1977;

Vu l'avis d’enquéte publié au Journal officiel du 1°F octobre 1977
et radiodiffusé :

Vu les résultats de cette enquéte close le § novembrt 1977;
Vu I'avis du conszil général des Mines;
Sur la proposition du ministre du Développement industriel et
de I’Artisanat,
DECREVE

Article premier. — Il est octroyé a Chevron Oil Compagy
Of Sénégal un permis H. g

Art. 2. — Chevron Oil Compagny Of Sénégal agit pour
son compte.

1.A REPUBLIQUE,

Art. 3. — Le périmeétre de ce permis est ainsi défini:

Le permis Chevron est constitué de deux zones sous
marines séparées dont la description suit :

1. Secteur septentrional

Points Latitude Nord Longitude Ouest
A TER00; 17045
B 140 00’ 170 30!
S LE 17° 30’
D 130 55’ 17u 25’
E A l'intersection de la longitu- 17° 95
de ouest 17° 25 avec la
frontiere Sénégal-Gambie
F A Pintersection de la longitu- 17° 45

de ouest 17°45 avec la
frontiere Sénégal-Gambie

La ligne est-ouest définie par la délimitation la plus
au Sud, qui relie ies points de limite « E» et « F», coinr
cide avec la frontiere entre la République du Sénégal et
la République de Gambie. Dans le cas oll le Gouvernement
du Seénégal établirait n'importe quelle modification 3 ceit?
1_":rontiére, des changements correspondants devront &ir¢
incorporés automatiquement dans la délimitation la pllls
au sud du secteur septentrional du permis.

2. Secteur meéridional

Points Latitude Nord Longitude Oues’
A A lintersection de la longi- 18° 00’
tude ouest 18° 00’ avec la
frontiére Sénégal-Gambie
B A Tintersection de la longi- 17° 200

tude ouest 17° 20’ avec la
frontiére Sénégal-Gambie
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Points Latitud2 Nord Longitude Ouest
C 122450! 17" 20’
D 122 50! 17° 00’
E A Tlintersection de la longi- 17° 00’

tude ouest 17° 00’ avec la
frontiere Sénégal - Guinée
Bissau
F A Tlintersection de la longi- 17° 00°
tude ouest 17° 50’ avec la
frontizre Sénégal - Guinée
Bissau
G 12° 00’ 17° 50’
H 12° 00’ 18° 00’

La région du Dome Flore qui est situ€e a I'intérieur du
secteur méridional du permis décrit ci-dessus, est exclue
du permis. La description de la région du Dome Flore,
appartenant au secteur meéridional du permis Chevron,
est la suivante :

Points Latitude Nord Longitude Ouest
A 12° 14 175188
B LA 6 17918’
C 1248.6] 1758
D 12° 14 il g

La ligne est-ouest définie par 1a délimitation la plus au
Nord, qui relie les points limites « A » et « B» coincide
avec la frontiere entre le Sénégal et la Gambie. La ligne
NE‘SO_ définie par la délimitation la plus au Sud, qui relie
les points limites « E » et « F », coincide avec la frontizre
de _13 République Sénégal et la Guinée Bissau. Les délimi-
tations tant septentrionales que méridionales du secteur
meridional du permis coincident avec les frontiéres nord
et sud les plus éloignées, respectivement la Gambie et la
Guinée Bissau. Dans le cas ot le Gouvernement du Séné-
2al établirait n’importe quelle modification dans ces fron-
Uerf_ﬁS, des changements correspondants devront étre incor-
pores automatiquement dans les délimitations septentrio-
nale et méridionale ainsi que I'étendue du secteur méri-
dional du permis devra étre conforme aux dites frontiéres
modifiées,

Art. 4. — La durée initiale du permis est de cing ans

— a compter de la date de publication au Journal officiel du

présent décret.

Art. 5. — L’effort financier minimum indexé que le titu-

1a'g‘e s’er’lggge a consacrer aux recherches pendant la pre-
miére période de validité s’éleévera 3 770.250.000 francs
C.F.A. (valeur du 20 septembre 1977).

Art. 6. — Le ministre du Développement industriel et
de I’Artisanat est chargé de I'application du présent décret
qui sera publié au Journal officiel.

Fait & Dakar, le 25 juillet 1978.
' Léopold Sédar SENGITOR.
Par le Président de la République :
L.¢ Premier Minisire,

Abdou DIOUF.
Le ministre du Développement industriel,
et de VArtiSanat,

Cheikh Amidou KANE.

CfONVENTION D’ETABLISSEMENT

La République du Sénégal, représentée aux présentes par ]?
Premier Ministre, M. Abdou DIOUF, agissant au nom du Gouver-

y i- i le Gouvernement »,
ement du Sénégal, et ci-aprés désignée «le SEnCiOont)

——————..

Et

La Chevron O0il Company Of Sénégal, société constituée
selon les lois de I'Etal de Delaware (Etats-Unis d’Amérique), et
dont le siege social est & 575 Market Street, San Francisco, Califor-
nia 94105 (U.S.A.), société enregistrée pour la recherche en Répu-
blique du Sénégal et, raprésentée par M. William M. Chapman,
diiment habilité a cet effet,

d’autre part,

Considérant I'intérét économique que présenterait pour le déve-
loppement du pays la découverte d’hydrocarbures sur le territoire
de la République du Sénégal et sur la partie du plateau continental
sur laquelle s'étend sa juridiction, ainsi que 'exploitation qui pour-
rait faire suite & une telle découverte;

Considérant que le titulaire shast déclaré disposé A rntreprendre
de tels travaux dans le cadre d’un régime juridique et fiscal stabi-
lisé fixant ses obligations et garantissant la rentabilité et la sécurité
de ses investissements;

Considérant enfin que la République du Sénégal entend encoura-
ger la recherche et I'exploitation des hydrocarbures, faire hénéficier
le titulaire de son aide et lui accorder lesdites garanties de renta-
bilité et de sécurilé;

Vu I’'srdonnance n° 60-24 du 10 octobre 1980 fixant le régime juri-
dique et fiscal de la recherche, de I’exploitation et du transport des

. hydrocarbures, ci-aprés désigné « Code pétrolier », notamment en
. ses articles 4 et 5; '

Vu l'article 38 du Code des Investissements;
Sont convenus de ce qui suit :

TITRE PREMIER
Obligations et garanties générales
Article premier

La présente convention fixe les conditions dans lesquelles le titu-
laire procéde 2 la recherche des hydrocarbures liquides et/ou
gazeux 2 lintérieur du permis H, ainsi que sur toutes les zones sur
lesquelles il sera renouvelé et dans les concessions qui pourront étre
oclroyées. Elle fixe également les conditions dans lesquelles, en cas
de découverte, seront effectuc; I'czploitaiion des gisements, ainsi
que le stockage, le {ransport, le traitement primaire, la liquéfaction,
I’évacuation des hydrocarbures liquides et/ou gazeux, substances
connexes et/ou produits qui en dériveront par séparation ou traite-
ment le raffinage proprement dit étant exclu. :

La présen{> convention est conclue pour la durée du permis de
recherche défini & I'annexe n° 1, partie intégrante de la présente
convention, y compris ses périodes de renouvellement, ainsi que des
titres d’exploitation qui pourront en dériver en cas de découvert.

Elle ne pourra éire modifiée que d’'un commun accord entre les- .

parties signataires.
Article 2

Dans les conditions définies par le Code pétrolier et la préesnie
convention :

Le titulaire s'engage a respecter les lois et réglements de la
République du Sénégal, 3 se conformer scrupuleusement aux dispo-
sitions de la présente convention, notamment en ce qui concerne la
réalisation du minimum de travaux de recherches nécessaires a la
bonne reconnaissance de son permis, la satisfaction prioritaire des
besoins de la République du Sénégal en hydrocarbures et I'emploi
de citoyens sénégalais.

Le titulaire s’engage a effectuer tous travaux selon les régles

de I'art en vigueur dans l'industrie pétroliére.

Le titulaire a le droit de rechercher, extraire, stocker, transpor-
ter, effectuer tout traitement primaire et/ou liquéfaction, vendre,
exporter les hydrocarbures liquids et/ou gazeux, ainsi que les
substances connexes et/ou produits qui en de_Erweront par sépara-
tion ou traitement, le raffinage proprement dif é_tant exclu, prove-
nant des gisements contenus a Pintérieur du permis H et des conces-
sions auxquelles ce permis donne droit en cas de découverte. Dans
les mémes conditions,. il a le droit de réaliser toutes 1nstallat19ns
et tous travaux ainsi que, d’'une facon générale, tous actes et opéra-
tions appropriés en usage dans I'industrie pétroliére.

Article 3

Aucune mesure entrainant une discrimination de dro_it ou de fait
ne pourra étre prise a I'égard du titulaire, de ses actionnaires, ou
de sés associés ainsi que de leur personnel

De méme, it ne pourra étre fait application au titulaire, a sos
actionnaires, ou 2 ses associés d’aucune disposition ayant pour effet
d’wggraver, directement ou par voie de _conséq_uence, les charges et
obligations découlant pour eux des régimes visés aux articles 5, 2%
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et 7° du Code pétrolier, tels que ces régimes sont définis par la
législation et réglementation en vigueur a la dale d’octroi du per-
mis, sans accord préalable des parties signataires de la présente
convention.

Sera notamment considérée comme aggravanie toute mesure sus-
ceptible d’avoir des répercussions financiéres défavorables pour le
titulaire, ses aclionnaires ou ses associés, de restreindre leur auto-
nomie ou d’entraver la gestion de l'entreprise. Sera en particulier
considérée comme aggravante toute mesure ayant pour effet d’en-
traver le libre mouvement des fonds prévu a l'article 76 du Code
pétrolier. Il est convenu que le titulaire aura le droit de conserver
hors du pays, et d’en disposer librement, les montants en devisas
qui excédent les besoins de fonds nécessaires a la gestion courante
du titulaire; en particulier, et sans que cetle liste soit limitalive,
les montants 2n devieas dont disposera le titulaire pourront compren-
dre les produits d’'une émission d’actions, de toute forme de prét
ou :'avance, et les revenus en devises éfrangéres provenant de
I'exportaticn d’hydrocarbures.

TITRE II
Détention des titres miniers — Associations

Article 4
Le titulaire peut céder, ~ ns les conditions fixées aux articles 15
et 36 du Code pétrolier, tout ou partie de ses titres miniers a
des tiers.

Le ou les concessionnaires acquerront ainsi la qualité de titulaire;
ils devront satisfaire aux obligations imposées au titulaire par le
Code pétrolier et par la présente convention a laquelle ils devront
adhérer. /

k Article 5

Tout en demeurant responsable de lexéculion des obligations
découlant dz la dévention de son titre, le titulaire peut se lier & une
ou plusieurs personnes physiques ou morales par protocole, accords
ou contrats prévoyant sur tout ou partie du permis H ou des conzes-
sions susceptibles d’en résulter une participation directe de ces
personnes aux risques et aux résultats de lentreprise, en particu-
lier 2 la production d'hydrocarbures liquides el/ou gazeux. Les
signataires de ces protocoles, accords ou confrats jnuissent des
droits et sont soumis aux obligations prévues, en ce qui les concerne,
par le Code pétrolier. Ils béndficient, en outre des garanties de la
présente convention.

Ces prolocoles, accords ou contrats doivent pour entrer en vi-
gueur, étre soumis & 'approbation préalable du Gouvernement dans

les condtions définies au dernier alinéa de I’article 6 ci-apr2s.

Article 6

Le titulaire est tenu de soumettre a [’approbation préalable du
Gouvernement, sans préjudice des dispositions du paragraphe D de
larticle 46 de la présende convention :

@) Tout changement de personne ou tout projet qui scra;t suscep-
tible d’amener, notamment au moyen d'une nouvell(; 1'epm‘t}t10n
des titres, une modification du controle de l'entreprise, la répar-
tition du capital social, la nationalité des actionnaires majori-
taires, ainsi que les dispositions statutaires re[atwes au siege
social et aux droits et obligations attachés aux titres soclaux.

Quant aux scssions de titres sociaux a des tiers elles ne seront
soumises a lapprobation que si elles ont pour effet de mettre
entre les mains de ceux-ci plus de 25 % du capital de I'entreprise.

) Tout projet de modification des protocoles, accords ou contrats
visés aux articles 7, 32 et 44 du Code pétrolier et aux articles 4,
5. 25 et 26 de la présente convention.

¢) Tout projet de constitution d’hypotheque visé a 1’artic1e 24 du
Code pétrolier.

Le Gouvernement i3st informé des projets vis_sés au présent artl_clg
par lettre recommandée avec accusé de Lzéceptlon. Si, dans un délai
de deux mois suivant la réception de ladite lettre, le Gouvernement
n’a pas notifié au titulaire s’'il approuve ou non ces projets, ceux-ci
sont réputés approuves.

TITRE III
Droits el obligations d’ordre minier
Section premiére. — De la recherche.
Article 7

La durée initiale du permis H est de 5 ans, a partir de la date
de publ‘ication du décret institutif au Journa.l officiel.

Pendant celte période, le titulaire dg permis ’s’engage a consacrer
aux recherches un effort financier minimum égal a sept cent soi-
wante-dix millions deux cent cinquante mille francs C.F.A., valeur
du 20 septembre 1977.

Article 8

Pcur l'application des articles 7, 10, 11 et 12 de la présente con-
vention, les dépenses effectuées seront rendues comparanles a vef-
fort financier minimum souscrit en multipliant leur montant par le
coefficient 1 ci-dessous: So Mo

1 =05 -+ —_ .

ol : S1 M1

S représente le salaire horaire ces ouvriers
mécanique et électrique (France entiére);

M lindice général des prix de gros de l'ensemble des produits
métallurgiques tels que les constate le bulletin mensuel de I'Ins-
titut national de la Statistique des Etudes économiques (I.N.S.E.E-
Frangais);

S1 et M1 sont les valeurs de ces éléments a la date des prévisions
de dépenses ou des dépenses faites;

So et Mo leurs valeurs a la date de la publication du décret insti-
tuant le permis.

Cetle formule pourra étre modifiée d’'accord parties dans le cas
ol des indices statistiques adéquats viendraient a étre publiés par
le Service de la Statistique.

d2 la construction

L Article 9
En cas de découverte d’indices permettant de présumer I'exis-
tance d'un gisement commercialement i>xploitable, le titulaire s’en-
gage a appliquer a la délimitation du gisemnt présumé et, si ce
dernier est reconnu commercialement exploitable, a sa mise en
production, les méthodes les plus propres a éviter les pertes d’'éner-
gie et produits industriels, & assurer la conservaiion du gisement
et a porter au maximum son rendement économique en hydrocar-
bures liquides ou gazeux, notamment par l'emploi éventuel des

méthodes de récupération secondaire.

Article 10

Si le titulaire a satisfait a ses obligations techniques et finan-
cieres, telles qu'elles sont prévues dans les articles 6, 7 et 8 ci-
dessus et si, dans sa demande de renouvellement, il souscrit un
effort financier minimum pour la premiére période de renouvelle:
ment, au moins égal a leffort souscrit pour la période initiale de
cing ans, il a droit au renouvellement du permis sur les zones
de son choix dans les conditions définies a l’article 10 du Code
pitrolier; cependant, si le titulaire le demande, la durée de 13
premiére période de renouvellement sera de cing ans.

De méme, si le titulaire a satisfait a4 ses obligations techniques
nt financieres pour la premiére période de renouvellement et sl
dans sa demande de renouvellement il souscrit un effort financier
min‘mum peur la deuxi2me période de r:nouvellement au moins
&gal a leffort financier minimura souscrit pour la premieére période
de rensnvellsment, le titulaire a le droit de rensuveler le permis
sur les zones de son choix dans les conditions définies a 1’article 17
du Code pétrolier; cependant, si le titulaire le demande, la duré®
de la seconde période de renouvellement sera de cing ans.

Si le renouvellement porte sur une superficie inférieure a celle
résultant de lapplication de l'article 10, deuxiéme alinéa du Code
pétrolier, ou concerne une période de validité inférieure a la période
de validité précédente, le titulaire sera réputé avoir satisfait aux
conditions du 3¢ alinéa de l'article 10 du Code pétrolier, et aura
droit, de ce fait, au renouvellement de son permis s'il sousecrit up
engagement financier minimum égal au produit de ’engagement
financier prévu initialement ou lors du dernier ranouvellement par :
— le rapport de la surface que le titulaire demande & conserver,

a la surface a laquelle il aurait droit, en application de l’ar-
ticle 10 du Code pétrolier;
— et par le rapport de la durée sollicité par le titulaire pour 12
nouvelle période de validité, a la durée de validité a laquelle
il aurait droit, conformément aux termes du présent article:
2. — Si_ l’a renonciation intervient au cours d’une période de valt
dité autre que la période initiale, 'engagement est réduit 2%
prorata des surfaces abandonnées et du temps restant a co '’
jusqu'a la fin de la période de validité du permis.
Les réductions de superficies prévues par V'article 10 du Cod®
pétrolier & I'occasion de tout renouvellement de permis s'aP”
: pllqugent a‘la_ superficie prévue au début de la périohe 0
validité précédent le renouvellement. Celui-ci ne pourra ©

pendant porter que sur les surfaces effecti HERt
1 , ectivem nsert
a la fin de la période de validiteé. Phi

-

Artilee 11
Pour I'application de T'article 18 du Code pétrolier, toute dema™
de de renonciation totale ou partielle présentée par le titulaire serd
acceptée si celui-ci a conduit ses travaux selon les régles de rart,
et exécuté les travaux qui lui sont éventuellement' prescrifs par le
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Gouvernement dans l'intérét de la sécurité publique, de la conser-
vation des gisements et des nappes aquiféres. Les dispositions sui-
vantes seront en oufre appliquées :
1. — En cas de renonciation totale en cours de la premiere période
de validité, le titulaire sera considéré comme ayant satisfait
3 son engagement financier si le pourcentage cumulé de réa-
lisation de cet engagement atieint, en fin de chaque année,
les pourcentages suivants:
1*¢ année : 10 %; 4
2+ année : 25 %; 5° année :
3° année : 50 %;

En cas de renonciation partielle au cours de cette méme période
I'engagement financier sur le permis résultant sera égal au produit
des sommes qui, en application de I’alinéa précédent, devraient
encore étre dépensées par le rapport de la surface conservée a la
surface initiale. Si les sommes investies lors de la renonciation
excediant le pourcentage cumulé fixé par l’alinéa précédent, I’'excé-
dent des dépensas sera, pour la comparaison des dépenses réelles a
I’engagement souscrit, ajouté aux sommes que le titulaire aura
dépensées sur le permis résultant.

Article 12

Si, au terme dune période quelconque de validité du permis ou
en cas de renonciation totale, les sommes dépensées n'ont pas
atteint le montant de leffort financier minimum souscrit initiale-
ment ou réduit conformément aux articles 10 et 11 ci-dessus, le
titulaire versera a la République du Sénégal une indemnité égale
3 1a différence 4 moins qu’il ne justifie d’un empéchement di 2
la force majeure ou & la mise en avidence de conditions géologiques
excluant toute possibilité de découverte d’hydrocarbures.

Le paiement effectué, le titulaire pourra obtenir la prolon_gation
du permis mais ne pourra se prévaloir du droit défini a l’a'rtlcltla 10
du Code pétrolier. Il pourra toutefois en produisant des justifications
techniques adéquates, présenter au Gouvernement une demande
visant 3 substituer au paiement de I'indemnité I’engagement d’effec-
tuer, au Sénégal, des travaux de recherches pour un montant égal

au double des sommes dues.

Article 13
annulé si le titulaire ne se conforme pa;
i iti isé 'arti = strolier, ainsi qu’
aux dispositions visées a l'article 14 du Code pétrolier, ainsl
celles des articles 6 et 8 de 1a présente convention ou s’il n'a pas
exéeuté dans le délai prescrit une sentence arbitrale rendue a son

encontre, e

Pour Papplication des dispositions visées ci-dessus, le Gouverne-
ment met I;I;l demeure le titulaire de s’y conformer dans un dtei)ag
de trois mojs, Faute pour le titulaire de se plier a cette 'n:l]on‘c‘: le !
qui doit gtre formulée par letire recommandée avec accusé de recep

tion, Pannulation du permis est prononcée.

gection II. — De exploitation.
Article 14

Pour papplicati rarticle 9 du Code
5 lication de I’article 4 : A :
ille cmlme”ep?l’;f;cﬁ%carbufes permettant (%e pretsuggll;i?aiﬁoﬁg tI;?ll;-
€S lexisten ’ isement commercialemen e , i
laire deyry pcoeurc'lstll?vrge avec le maximum de Qllll.ge"(éf lai;:%oer:&aéi

Sance des capgetaristiques techniques et des limites du &

2 ' i i Vi-
gg;ll}andant éventuellement Iautorisation d’exploiter 2 titre pro
€ les pujtg productifs.

meﬁé’;" Pte teny des carac
gisemegéle _nécessite;alerg;j lemm S
: alnsi éva
n’l?m‘a“Satiggl gff]pte tenu égatement des C?Er o e
< Coomie patroliere, le titulaire fera conng  ment sera T Ate
$'1l estime ye};bmmt{bn rentable, audqué e demander et,
COMmercizlement exploitable €t 't e e dfoit diODteXI
Conformément a i’afticle 95 du Code PGU‘% Sexploitation n'est pas
une conceséion‘ Si le titulaire estime qu Jtivée at Gouvernement
rentahle, il devra en faire

année : 75 %;
100 %.

Le permis peut étre

pétrolier, apres toute

téristiques techniques_et des ti_r(l)xrfles(';;ssgé
développement et Inexploitatl oo

; produits jusqu’au lleu'de o)
ditions oénérales de

1a déclaration M

Article 15 :
Ae irait des 8!
Al cag o e titulaire dc‘{’“&‘;ﬁj};ﬁ. dos
;GXPlOitatiOn Hof rentabl, 2 la redevance St
et par le titulaire. 10 U7 Détrolier ne Set
_D)l‘_évuo aux articles 6 :
‘Epublique du genégal
a) les moyens de fina Ehies e
fompléter les ins-lallatmns(
r]}'en(ll'Ont liavance ‘deS _'.?n fourni]_‘a e
qexploitation_ Le tltulaéle
W2 mois des ayigence ails
lesquelle’s seront payables dans 1
evig estimatif;

gements dont i'l que{ﬂt
ourra les faire exp}m—
ur 1a production
a2 pas due. La

essaires pour
lesquels com-
. les dépenses
i stajllé cha-
hséquent,
du
jours suivan

d{)) la couverture de toutes dépenses d'exploitation proprement
ites;

c) lzm?qrt’issement des installations lui appartenant et effactive-
ment utilisées pour D'exploitation;

,(1) une rn:zln}n}érution nette de tous impots égale a 5 % du chiffre
d’affaires réalisé par la vente des produits extraits de ces gisemenis.

Si le titulaire refuse d’exploiter dans ces conditions, ce refus
cnira}ng la mutation du droit d’exploiter au nom de la République
du Sénégal.
} Dans'ce cas, les sondages, tubages et létes de puits sont remis
a la, Repu_bl!gue du Sénégal, dans l'état requis pour la poursuite
de l.explmta_tlon norma_le du gisement. Dans un délai de trois mois,
1?3 ms@al]z}tmns. matériels et terrains nécessaires a la poursuite de
lopr_mt‘atmn peuvent étre repris, a dire d’expert, par la République
du Sénégal.

Article 16

Si, en application de l'article 5-4° du Code pétrolier, le Gouverne-
{ncl}t. fixe pour des raisons économiques des limites supérieures ou
inférieures de production :

1. — Des limites supérieures de production ne pourront étre impo-
sées que s'il est établi que le maintien d’'une cadence de
production dépassant lesdites limites entrainerait pour I'en-
semble des producteurs du Sénégal une difficulté prolongee
d’écoulement de leurs produits sur le marché, au détriment
de I’économie du pays,

Dans ce cas, les producteurs auront le droit de prendre enire
eux toutes mesures appropriées pour la fixation de leurs quotas
respectifs ou d’autres modalités de répartition a charge seulement
d’en informer les autorités de la République du Sénégal et sous
réserve que la production globale reste inférieure aux limites
imposées;

9. — Des limites de production ne pourront étre imposées que pour
assurer les besoins de I’économie de la République du Séné-
gal ou, éventuellement, de la zone franc dans des conditions
satisfaisantes et s'il est établi que la production projetée ne
compromet pas la récupération finale des hydrocarbures des
gisements, selon une saine pratique pétroliére et n’entraine
pas pour ’ensemble des producteurs du Sénégal une difficulté
prolongée d’écoulement de leurs produits sur le marché.

Dans ce cas, les producteurs auront le droit de prendre enfre eux
toutes mesures appropriées pour assurer une production globale
compatible avec les limites imposées, a charge seulement d’en
informer le Gouvernement.

3. — Les décisions visées au présent article ne devront entrainer
aucune discrimination entre les producteurs. Elles s‘ert_)nt
prises pour une durée limitée, aprés avis d_’une commission
technique présidée par > directeur du Service des M1ne§ et
comprenant, en nombre égal, des représentants de 1{1 Iéelft'?'
blique du Sénégal et des représentant‘s des producteuls. .t_e e;
commission sera chargée de suivre 'l’o‘zvolut_mn des condi 101;
économiques ayant entrainé les.démsmns m-siessus et pouxf-;] s
3 tout moment, émettre un avis au.Gouveu_le_ment almxc] i
de modification ou de retrait desdites décisions selo g

circonstances.
Article 17

T jati tale ou partielle a la concession

demande de renonciation to 3,00 3

goe]ﬁfée par le titulaire sera favorablement examinee St Ce}l].l ;:1

pr fcécuté les travaux qui lui sont évent_uqllemept presarits pdlser‘:

éo%vernement dans lintérét de la sécuylfce publique, de la con

vation des gisements et des nappes aquiferes. . . 4

ol le titulaire renoncerait a la concession IIJa'mc]alqux

Au cash le gisement n’est pas commerclalelpent exp oitab eL.en

esmlr‘leat(il:r: de L'article 16 ci-dessus, il pourra €tre fait application
applic

des dispositions de larticle 15 ggalement ci-dessus.

Article 18
t étre retirée gi le titulaire :
i ticl 's 33 et 36 du Code

pseriptions des ar '
les 4 2 6 et 9 de la présente convention
d’effet dans un délai de ftrois

La concession P
a) n'observe pas les pre:
pétrolier, ainsi que les artic 2
en demeure non suivie

apres mise
mois; \ ) H i
v nements exiges par 1i€s
5 e communiquer les renselg |
o i : de sondages et de levés geo-

reglements conc_ernant la décIaratu;n :
physiques en vigueur a la da_te de

convention ainsi que les renseignemen
ci-dessous, aprés mise en demeure non s

de trois mois;

a signature de la présente
ts visés aux articles 18 a 22'
univie d’effet dans un délai
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¢) n2 paie pas pendant deux années consécutives la redevance
visée a I’article 63 du Code pétrolier, et aux articles 35 & 38 de la
présente convention, ainsi que, le cas échéant, les indemnités de
retard dues, aprés mise en demeure non suivie d’effet dans un délai
de six mois;

d) n’a pas exploité la concession pendant un an et n’a pas repris
celte exploitation un an aprés la mise en demeure de le faire;

¢) n'exécute pas dans I délai prescrit une sentence arbitrale
afférente 4 la présente convention.

Pour D’application des dispositions visées ci-dessus, le Gouverne-
ment met en demeure par lettre recommandée avec accusé de récep-
tion le titulaire de s’y conformer dans les délais fixés aux alinéas a)
a e). Faute pour le titulaire de se plier 2 cette injonction qui doit
étre formulée par lettre recommandée avec accusé de réception,
dans le délai imparti, le retrait de la concession est prononcé.

Section III. — Dispositions communes a la recherche
et a la production. — Surveillance administrative.

Article 19

Les fravaux sont soumis au controle du Service des Mines. Le
titulaire adressera a ce service des renseignements mensuels, annuels
ou periodigques dans les formes prévues aux articles ci-apres.

Article 20

Avant le quinze des premier et sizieme mois de chaque année
civile, le titulaire fournira un rapport concernant V'activité dans le
délai précédent. Ce rapport donnera sous une forme succincte les
renseignements suivants :

a) Personnel :

Par activité (géologique, géophysique, sondage, services généraux,
etc...)
le nombre de journées ouvrées dans le délai;
le nombre de journées de travail par catégorie.

b) Activités géologiques et géophysiques :

nature des travaux effectués;
état de 'avancement des travaux;
résultats obtenus;
— le cas échéant, rapport de fin de campagne.

¢) Sondages :

— la profondeur atteinte en fin de délai;

— l'avancement dans le délai;

— 1a coupe géologique sommaire des terrains traversés;

— 1la fiche de test dont le modeéle sera fourni en temps opportun;

— nature des accidents ayant nécessité une instrumentation et
moyens mis en ceuvre.

d) Production :

— état permettant de suivre la production du gisement, les stocks
d’hydrocarbures bruts, les ventes et le cas échéant les quan-
tités de produits finis extraits des hydrocarbures traités;

— quantité de produits expédiés avec indication des acheteurs et
des pays de destination; ]

— prix FOB au port de chargement pour chaque cargaison.

Ces renseignements seront accompagnés des justifications néces-
saires lorsque les ventes auront été faites sur la base FOB ou de

toutes explications permettant de déterminer la valeur FOB lors-
que les ventes auront été arrétées autrement.

Article 21

Avant la fin du premier trimestre de chague année, le titulaire
doit fournir un exposé de lactivité d’ensemble déployée au cours
de l'année écoulée.

Ce rapport annuel comportera les renseignements suivants :

@) Informations générales sur la société titulaire :

— Rapport succinet des éléments constitutifs de la socicté et
modifications intervenues en cours d’année, capital, conseil d’admi-
nistration, ete...;

__ Schéma détaillé nominatif de Vorganisation de la société.
b) Rappel de l'activité antérieure tant au point de vue de la recher-

che que de la production:

— Rasumés snccinet de Pactivité en cours de l'année écoulée
années antérieures;

“des

-— Rappel synthétigue des principaux renseignements et résuliats
NUSs,

¢) Situation du personnel :

- Tiste nominative du personnel cadre et des agents de maitrige |

classés par catégorie;

— Journées de travail fournies;

— Salaires de la main-d’ceuvre;

— Ef-‘fgclifs moyens journaliers du personnel ouvrier, y compris
les effectifs travaillant pour le titulaire et appartenant & des enire-
prises de forage et de géophysique.

d) Matériel :

— Liste descriptive du matériel utilisé, incidents, remarques,

rendements, consommaltion d’explosifs, de carburants, stocks.

— Un état annuel des dépenses effectuées vérifié et attesté par

une tﬁrmc d’experts comptables publiques reconnue internationale-
ment.

Article 22
Le tituiaire. fpurnira, avant l'expiration de chaque exercice, €
brogramme géncral des travaux de recherches prévues pour I'exel-
cice suwanrt, ainsi que lcs_f prévisions de production dudit exercice
accompagnces de la ventilation des expéditions projetées.

Article 23

A Dexpiration partielle ou totale du permis H et des concessions
en l‘ésu}'tant, les sondages, tubages et tétes de puits servant a 1@
production d’eau restent 2 la disposition du titulaire s'il les utilise
dans le cadre de son activité sur la partie concernée ou sur d’autres
titres miniers.

Pendant la durée de validité du permis H et des concessions el
résullant, les sondages reconnus, d’'un commun accord, inaptes a la
poursuite des recherches ou a l'exploitation pourront étre, a la
demande du service de I'Hydraulique, repris par la Républiciue du
Sénégal. Le titulaire sera tenu de laisser en place les tubages sur 12
hauteur demandée ainsi que, éventuellement, la téte de puits et
d’effectuer l’obt_uration du sondage dans la zone qui lui sera deman”
dée; La République du Sénégal remboursera le titulaire des travauX
de complétion ou de cimentation a prix cofitant, ainsi que la valeur
du matériel qui aurait pu normalement étre récupéré; celle-ci serd
fixée d’'un commun accord ou, 3 défaut, a dire d'expert: désigné d'u?

commun accord. A défaut, I'expert sera dasi ce
du président du Tribunal compétent. e e npardonn

TITRE IV
Transport des produits extraits

Article 24

Le titulaire a le droit de transporter dans ses pro i tipnS
ou e foro transporier en Conseevant Iy prophire o mrous o
son exploitation vers las points de stokage, de tl‘ai’tement, de chal”

gement ou de grosse consommation dans les conditi sfinies AU
titre III du Code péfrolier et aux articles ci-aprécsl.ltmns s

Article 25

Conformément a Larticle 44 du Code pétrolier, le titulaire peut
transférer & une soci¢té unique ou conjointement A plusieyrs socié
tés, tout ou partie des droits qu’il détient dudit Code quant ay trans-
port des produits extraits. Ce transfert peut intervenir, soit ayant
I'approbation du projet de canalisation et installations, soit aprées
cette approbation, soit aprés la réalisation des travaux. Le bénéfi-
ciaire du transfert sera soumis & toutes les obligations imposées au
titulaire et bénéficiaire de tous les droits qui lui sont accordés pour
la réalisation et I’exploitation des installations et canalisations.

En cas de détention conjointe du titre minier, le droit de trans
férer défini & Palinéa précédent peut étre exercé par les détenteur?
du titre minier, soit individuellement, soit conjointement.

Le titulaire peut s’associer avec les détenteurs d’autres titré
miniers d’'exploitation pour assurer en commun le transport de

produits extraits de leurs exploitations. 11 peut également s'assoti’’

avec des tiers pour la réalisation et I'exploitation des installatio®

et canalisations. Il en est de méme du énéficiai
transferts visés plus haut. R S e

Les transferts, ainsi que les protocoles, accords ou contrats @8l
ciation visés au présent article, seront soumis approbation P%; !1
laplc‘a du Gou\_fernement dans les conditions définies an de™ 3
alinéa de larticle 6 de l1a présente convention,

Article 26

I’autorisation de transport est
de, spit au li'i@ulnire unigue, soit 3 chacun des détenteurs con!

du ti}m_mtmer, dds Papprobation du projet (]és inc;‘{‘».?l-.qiohf‘ﬁ

canalisations dans les conditions définies T)"I l’:!i'ticll(; J'Q LI&“ Cod®

pétrolier. Il en va de méme pour le ou les hanafnrias « frans
a5 SRS e 5 > s bénéficiair g 11
ferts visés a D'article 25 ci-dessus. b

yei ) el
accordée de droit, sur leur dL.ﬁm:&
- Jamif

1|
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Tout changement de personne ou tout projet qui seraient suscepti-
bles d’amener une modification du controle de I’entreprise détenant
P'autorisation de transport, tout projet de modification des trans-
ferts, protocoles, accords ou contrats visés a D'article 25 ci-dessus
et tout projet de modifications importantes des installations et
canalisations, ainsi que tout projet de branchement sur une cana-
lisation existante seront soumis au Gouvernement dans les condi-
tions définies a l’article 4 de.la présente convention.

L’approbation gouvernementale ne peut étre refusée si ces pro-
jets sont conformes 2 la réglementation en vigueur et ont pour effet
de faciliter le financement des travaux le transport des produits
extraits de plusieurs gisements ou leur commercialisation.

Article 27

En cas de découverte de gisements exploitables par des tiers
dans la région géographique de Ia République du Sénégal ou sont
situés les gisements exploités par le titulaire, ce dernier pourra
s’entendre a I’amiable avec les nouveaux exploitants, conformément
a larticle 45 du Code pétrolier, pour la réalisation ou I'utilioalion
commune d’installations et canalisations permettant d’évacuer leurs
productions respr2etives, en toutf ou en partie dans des conditions com-
patibles avec le premier alinéa de D'article 47 du Code pétrolier.
Les bénéficiaires des transferts visés a I’article 26 ci-dessus jouiront
du méme droit.

A défaut d’accord amiable, dans les conditions de l’alinéa préca-
dent, le Gouvernement pourra, le cas échéanl, imposer au titulaire
et aux nouveaux exploitants de s'associer pour réaliser, dans les
meilleures conditions techniques et économiques un projet d’éva-
cuation commune; cette décision ne pourra avoir pour effet d’impo-
Ser’au titulaire dans les mémes conditions de rentabilité un effort
®investissement supérieur a celui qu’il aurait normalement sup-
borté s’il avaif d@t assurer seul P’évacuation de ses produits.

Article 28

Les tarifs de transports sont établis par l'entreprise chargée du
tI'“I’S,D?I'ff, 12t soumis au directeur du Service ‘es Mines, dans les
conditions définies a l'article 51 du Code pétrolier.

Si, dans un délai de deux mois suivant la réception des tarifs
i des modifications proposées, le directeur du Service des Mines
14 bas notifié s’il approuve ou non ces projets, ceux-ci sont réputés
4PProuvés,

Article 29

d Lorsque, pour I'application des dispositions des articles 47 et 50
du Code pétrolier, I= directeur du Service des Mines sera appelé
fi Nommer un arbitre, cet arbitre ne devra pas avoir directement
es liens d’intéréet avec I'une des deux parties.

‘arbitre devra se prononcer sur le litige dans un délai de trois
OIS aprés sa désignation,

e ) Article 30
la caanUt{)risglion de transport peut étre retirée et ’exploitation de
Hons gelsﬂthn mise en régie si le titulaire contrevient aux disposi-
des artislamdes 46, 47, 50 et 51 du Code pétrolier ainsi qu’a celles
cles 25 et 26 de la présente convention.

Po » ZH W ;

mentui‘n iilppllcati-on des dispositions visées ci-dessus, le, Gouverne-

i cRademaure e détenteur de I'autorisation de transport

. délai de deux mois. Faute pour le titu-

: gi?engtim“ tglli lui sera adressée par letire

article £ eception, il sera fait application des
article 52 du Code Pétrolier. 7S

TITRE V
Clauses economiques et fiscales

Article 31

fralzﬁ-s d!utorisat!ons d’exportation dans ou en dehors de la zone
du Sén(‘eslhydrocarhure.s extraits du territoire de la République
quanm({ga sont accordées au titulaire sur sa demande, pour les
ces a th.' dualités et destinations indiquées. Les bénéficiaires de
Charggqor;?ﬁ]t;ogs ’s.elc‘lqnt tenus de respecter la réglem%ntgtlonl _ rcllgs

5, réjudice - L e ey
de 1a présente conventio IEBS dispositions de P'article

Toutefois, le titulaire ' res qui
b Bk e e s'engage A se soumetire aux mesu
}{r)urralent étre décidées conforfmément 3 Particle 33 du Code Pétlm‘
T, bour palier des difficultés graves d’approvisionnement en iy
Ifﬂc,arbpres. Dans ce cas, il se~ fait application des dispositions
de P'article 16, 3 alinéa de la présente convention.

Article 32

!Pa" Prix courant du marché international
Code pétrolier, il faut entendre un prix

au sens de I'article 34

¥ tel qu’il permette aux

!
|

produils vendus d’atteindre, aux lieux de traitement ou de consom-
mation, un prix concurrentiel équivalent & celui pratig:é pour des
produits de méme aualité provenant d’autres régions et livrés dans

| des conditions commerciales comparables, tant au point de vue

des quantités que de la destination et de P’utilisation des produits,
en tenant compte des conditions du marché et de la nature des
contrats.
Article 33

Si le titulaire est lié & une ou plusieurs personnes, comme il
est dit a Tarticle 5 de la présente convention, les reprises de
produits enlre exploitants associés et résultant d’'une disparité entre
leurs droits sur la production et leurs besoins respectifs, n'entre-
ront pas dans le champ “application de I’article 34 du Codw pétro-
lier.

Article 34
1. — Pour l'application des articles 63 et 64 du Code pétrolier, la
valeur départ champ s’obtient en déduisant du prix défini au
2) ci-aprés:

a) les fraifs et charges annexes de transport jusqu’au point
normal de livraison, compte tenu, le cas échéant, du tiarif
de transport agréé suivant dispositions de I'article 51 du
Code pétrolier;

b) les frais et charges annexes de manutention, stockage,
traitement primaire, liquéfaction et chargement, y compris
les frais de chargement au terminal, en aval des centres
principaux de collecte des champs de production.

2. — Le prix de base des produits est la moyenne pondérée des
prix effectivement pratiqués par le titulaire au point normal
de livraison, tels qu’ils résultent des renseignements commu-
niqués conformément a 'article 29-d, éventuellement rectifiés,
d’accord parties, pour tenir compte des dispositions de I'arti-
cle 34 du Code pétrolier et de l'article 32 de la présente
convention.

3. — La valeur départ champ ainsi déterminée est fixée avant le
31 janvier de chaque année par arrété du Gouvernement a
titre définitif pour I'année civile précédente. Cette valeur est
retenue a titre provisoire pour ¢ —aiement de la redevance
en espéce dans les conditions prévues a l'article 35 ci-dessous,
sauf modification décidée d’un commun accord, en cas de
variation importante des prix :an cours d’année.

Article 35

Conformément a l'article 63 du Code pétrolier, le titulaire est
tenu de verser A la République du Sénégal une redevance sur la’
valeur départ champ des produits extraits des gisements.

Le taux de cette redevance est de 12,5 % pour les hydrocarbures
liquides et de 5 % pour les hydrocarbures gazeux et les substances
connexes sous réserve des dispositions particuliéres prévues au
paragraphes b) de l'article 45 de la présente convention pour les
productions annuelles d’hydrocarbures liguides 11’1fér1eures a_l mil-
lion de tonnes pour les productions anpuelles d’hydrocarbures ga-
zeux inférieures a 300 millions de metres cubes.
aleul de cette redevance les quantités d'hy-
azeux qui sont, soif consommes a _l’m-
6ri t/ou & lextérieur du périmetre de la ou des concessions
})(z)rliiu;ese s/crvices directs de la. procltigtion, du tralten}ent pt‘;t.r;:allte;
et de la liquéfaction, soit réintroduites dans les gisements sol

perdues ou inutilisées.

Sont execlus pour le ¢
drocarbures liquides et/ou g

Article 36

Pour les hydrocarbures gazeux, Iz paiement

toujours effectué en especes. { o LA
i de paiement et de la redevance a produetic

sugu iggglixfltﬁemgsienotiﬁé au titulaire par le Gouverner.n'ant Suprés
avis du ministre d’Etat charg_:é des Finances et des Aff?lres &cono-
miques dans le délai d’un mois a.compter d‘f la pgb]ic_atton Eil:ul’Jmtw-
nal officiel du décret de concession ou de larréte'-'accordan ‘ ?u 0-
risation provisoire d’exploiter. Ce choix demeure valable aussi ong-
temps que le titulaire n’aura pas recu du GOHV&I‘HEII:IEIlt unr-u‘nou-
velle notification qui devra étre faite avant le premilr octobre de
pPannée précédent celle pour laguelle le nouveau mode de percep-
tion sera appliqué. -

Si ce choix, qui doit étre formulé par lettre regzommgndee avec
accusé de réception, n’est pas notifié dans les délais impartis la
redevance sera versé: kn espaces.

‘e la redevance 28t
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Article 37

1.2 redevance en espaces est liquidée mensuellement a titre pro-
visoire et annuellement & titre définitif.

1. — Avant le 10 de chaque mois, le titulaire transmet au directeur
du Service des Mines, avec toutes justifications utiles, par
lettre recommandée avec accusé de réception, un relevé des
quantités d’hydrocarbures expédiées des centres principaux
de collecte des champs de production, au cours du mois pré-
cédent, déduction faite des quantités exclues pour le calcul
de la redevance, comme indiqué au 3¢ alinéa de I'article 35
de la présente convention.

Aprds lavoir vérifié, le directeur du Service des Mines
arrété le relevé mensuel et adresse au titulaire, avant le 25 du
méme mois, par lettre recommandée avec accusé de réception,
I’état de liquidation provisoire de la redevance.

Cet état est établi en multipliant les quantités assujetties
3 la redevance produite au cours du mois considérée par la
valeur départ champ fixée a titre provisoire, comme il est dit
aux articles 34, 35 et 46 b) de la présente convention.

Le titulaire acquitte la redevance le 15 du mois suivant
I’envoi par le directeur -u Service des Mines de I'état de liqui-
dation. La majoration de retard prévue a I'article 63 du Code
pétrolier court a compter du 15.

9 — Avant le 25 février, le directeur du Service des Mines notifie

au titulaire, par lettre recommandée avec accusé de réception,
I'état définitif de liquidation de la redevance.
Cet état est établi en multipliant les quantités assujetties
au titre de lannée précédente par la valeur fixée par la
décision visée a l'article 33-3° ci-dessus et déduction faite des
sommes versées A titre provisionnel sur justification du titu-
laire.

Si le solde est négatif, son montant est, jusqu’a épuisement
déduit du montant de l'impét direct éventuellement da au
titre de l’exercice considéré et, le cas échéant, du montant de
la redevance et de 'impot direct dont le titulaire serait rede-
vable ultérieurement. Si le solde est positif, I’exploitant en
effectue le versement avant le 15 mars.

Article 38
Redevances en nature

Lorsque la redevance est percue en nature elle est liquidée men-
suellement. Avant le 10 de chaque mois, le titulaire transmet au
directeur du Service des Mines avec toutes justifications utiles, par
lettre recommandée avec accusé de réception, un relevé des quan-
tités d’hydrocarbures expédiées des centres principaux de collecte
des champs de production au cours du mois précédent, y compris
les quantités versées a lautorité concédante au titre de la rede-
vance. Aprés I'avoir vérifié, le directeur du Service des Mines arréte
le relevé annuel ci-dessus visé et adresse a I'exploitant le 25 du
méme mois par lettre recommandée avec accusé de réception, l'état
de liquidation de la redevance.

Sauf acord contraire des parties, & partir du 15 du mois suivant,
I'exploitant met a la disposition du Gouvernement, suivant un ryth-
me arrété en accord avec le directeur du Service des Mines, les
quantités dues au titre de la redevance.

Tes pénalités de retard éventuelles s’appliquent a compter du
15 de chaque mois ou, au cas ou le Gouvernement et I’exploitant
seraient convenus d’une autre date pour la livraison de la rede-
vance, & compter de la date arrétée conformément a cet accord.

e Gouvernement dispose d’un délai de 30 jours, a compter de
celui ou I'exploitant a mis les produits & sa disposition, pour faire
procéder A I'enlévement de ceux-ci. Si la totalité de la redevance
mensuelle n'a pas été enlevée a I'expiration de ce délai, I’exploitant
pourra disposer librement des hydrocarbures non enlevés a ce titre,
5 charge seulement de verser la redevance en especes pour les
quantités correspondantes, conformément a D’article 36, moins 1 %
par jour de retard a partir de I'expiration du délai de 30 jours
précité. ;

Article 39

Pour les activités de recherches d’exploitation ou de transport,
le titulaire et les sociétés qui lui sont associées dans lz cadi de
protocole, accords ou contrats, visés aux articles 67, 32, 44 et 45 du
Code pétrolier et aux articles 4, 5 et 25 de la présente convention,
sont soumis au régime fiscal défini au titre V du Code pétrolier
respectivement pour la recherche et I'exploitation et pour le trans-
port.

Article 40

Pour I'application de larticle 70-1° du Code pétrolier, par période
d’exploitation il faut enlendre les 25 premitres années de validite
de la concession, ainsi que, le cas échéant, la période d'une dureé
de deux ans r_enouvelable une seule fois, ouverte par une autorl-
sation provisoire d’exploiter accordée au titulaire conformément
a l'article 21 du Code pétrolier.

La durée de la garantie prévue au présent arlicle courra a comp-
ter du jour de la publication au Journal officiel de l'acte octroyant
le titre d’exploitation. Elle sera prolongée jusqu’au terme de I'annceé
civile en cours.

Article 41

Pour lapplication de l'article 70-2° du Code pétrolier, il faut
entendre par période d’installation celle qui s'étend de la date
d’approbation du projet a la date de fin de remplissage en hydrocal"
l_)ures des canalisations. La durée de la garantie sera prolonge®
jusqu’au terme de ’'année civile en cours.

Article 42
Le titulaire tiendra sa comptabilité conformément aux régles en
vigueur.
Toutefois, les taux d’amortissement qu'il sera habilite a pratiquer
sont fixés a l'annexe II ci-jointe qui fait partie intégrante de la
présente convention,

TITRE VI
Dispositions diverses
Article 43

Le titulaire s'engage a favoriser le recrutement des citoyens de
la République du Sénégal dans ses entreprises et a permettre leur
accession a tous emplois correspondant a leurs capacités profession-
nelles.

La République du Sénégal garantit au titulaire le droit d’avoir
recours a toute époque aux spécialistes de son choix sans distin¢
ton de nationalité.

Article 44

A la demande du Gouvernement, le titulaire pourra éire tent
d’apporter son concours aux travaux de recherche scientifique reld
tifs a4 la connaissance du sous-sol qui pourront étre entrepris sur ¢
territoire de la République du Sénégal dans la mesure ol ce col
cours n’entrainera pas de frais importants & la charge du titulair®
Ce concours pourra consister notamment en la mise a la dispositio”
de la faculté des Sciences d’échantillons dwi tarrains, en la réalis?”
tion d’exposés par des techniciens de 1a société aux étudiants ou e
une participation au financement des travaux d'un organisme scie™
tifique portant sur des questions pétrolidres; les charges enfrainé®
par cette participation ne pourront toutefois excéder le 1/1000 d¢
la valeur des ventes d’hydrocarbures.

Article 45

Lorsque l'un2 ou lautre des parties se trouvera dans Pimpossibl-
lité d’exécuter ses obligations contractuelles ou ne pourra les exécu
ter qu'avec un certain retard en raison d’événements imprévisibles
et indépendants de sa volonté, linexécution ou le retrait ne sera
pas considéré comme une violation de la présente convention &
condition toutefois quil y ait un lien direct de cause a effet entre
Pempéchement et les événements invoqués. Dans tous les cas, il
peut étre fait appel a Larbitrage pour déterminer, notamment, 1¢
caractére de I’empéchement invoqué et son incidence sur les oblig#
tions contractuelles de la partie intéressée.

TITRE VII
Conditions particuliéres
Article 46

A. — Formation et perfectionnement du personnel f.ech.niu?""
spécialisé.
_Afin notamment de faciliter 'emploi de personnel sénégalais, )
titulaive pourvoira en vue de la satisfaction de ses besoins ap'';
que loctroi d'une concession lui aura 6&té faite, a la.f()rmaﬁoﬂ_q‘_
au perfectionnement professionnels dans les techniques pétroliéﬁ’5
de son personnel employé sur les chantiers de ladite concessio™ .

I1 organisera cette formation et ce perfectionnement a sa di 1,'_
gence, selon un programme 6tabli en accord . vee I» ministrs ch
de la Formation professionnelle et de I'Enseignement technidy
spit au sein de sa propre entreprise, soit dans d’autres entrepriseb'
au moyen de stage ou d’échanges de personnel. tant au Sérlffgﬂ]‘
quen dehors du Sénégal. Tl pourra également faire appel 2 4
conseillers techniques indépendants de son organisation propr¢

T -
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Le titulaire pourra prendre en stage dans ses services du per- |

sonnel présenté par d’autres sociétés ou organismes en vue de le
former ou de le spécialiser. Ces stages éventuels seront organisés
A sa d_iligence, les frais de stages étant A la charge des sociétés ou
organismes détachant des stagiaires.

Un rapport annuel sera adressé par le concessionnaire au direc-
teur du Service des Mines sur lactivité de formation et de perfec-
tionnement.

B. — Baréme dégressif.

Pour 'application de T'article 34 et compte tenu de la capacité
de production des gisements ¢ventuellemnt découverts, le taux de
rv_zd'evanw, pour I’exploitation d’'un gisement de production infé-
rieure a 1 n_nl_Iion de tonnes par an pour les hydrocarbures liquides
ot A 300 millions de meétres cubes par an pour les hydrocarbuiks
gazeux, sera déterminé de la fagon suivante :

1. — Hydrocarbures liquides :
— tranche de 0 a 50.000 tonnes: 2 %;
— tranche de 50 a 100.000 tonnes: 3 %;
— tranche de 100 & 300.000 tonnes: 5 %
— tranche de 300 2 500.000 tonnes: 7 %;
— tranche de 500 a 1.000.000 tonnes: 9 %.

11 est rappelé que la redevance est 12,5 % au-dessus de 1.000.000
‘tonnes par an,

2. — Hydrocarbures gazeux :
— tranche de 0 a 300 millions de meétres cubes 1 %.

i Il est rappelé que la redevance est de 5 % au-dessus de 300 mil-
ions de metres cubes par an et que cette redevance sur le gaz est
‘toujours payée en especes.

”g- _IDmpositions particulieres aux traveux et installations pétro-
es concernant la zone du permis située en mer.

]aﬁgngalson‘ du caractere spécial des travaux de recherches dans
g ~giy)HI:mr1tlme.et de§ 1nst:allat10ns a reahsqr pour l'exploitation
o if ents_q'm‘ seraient eyen’guel_lement’depouverts dans_cette
Conv,ent?St Speclﬁe'qu'e le droit df_;ﬁm dans I'article 2 de la présente
s o denc realiser; outes installations et tous fravaux ainsi
usigeay e fggon générale, tous actes et opérations appropries en
trapy ants l'industrie pétroliere » s’etgnd_mdlﬁeremment a tous
audsy bie; toutes mstalla_tr?ns, en pal‘tlcuﬁll_e.r portuaires, en mer
frontiare dClH(IE dans 1;1 region terrestre cotiére comprise entrc_g la
nécessitss el a Mauritanie et celle de la Gambie, qui_seraient
los Drobl" selon I'expérience acquise par I'industrie pét,reller!_e de_ms
dans I ?grfgefn dgtpette nature, pour la recherche bt I'exploitation
en Telation a aritime, ainsi qu a t.ous' actes et opérations appropries

vec ces travaux et installations.

duogtégel’apghqation, le cas échéant, des dispgsitions du titre IV
l,e}ip]oitqt?oetIOIIGl; relatif aux droits annexés a Ia,recherche et a
ter, en i'mtn des hydrocarbures, le Gouvernement s'engage a facili-
'eXercica que de besoin, et par tous les moyens en son_pouvoir,

ice de ce droit, en particulier pour tous les problemes qui

52 Dosera & ; |
time.ent pour des travaux et installations dans la zone mari-

_"1 2! ¥ : i
les a?ﬁf:r?gaett" -H fera t_01.1te diligence pour délivrer ou faire délivrer
Ol e e administratives éventucllement nécessaires en e
tuaires ou m:rffgahsatmn des installations et travaux miniexs, por
materiaux, Ia Can‘Tes, Loceupation des terrains, Pextraction des
le transit ’de mnt,s‘_l"uctmn de cités d’habitation pour le personm-z},
vues par les con ¢riel, 11 prendra, le cas échéant, les mesures pré-
cerne ]’instituto'nventmns internationales notammeni en ce qui con-
mer, Cepend ion de zones de sécurité autour des installations er;l
Papplicati ant et en tout état de cause, les dépenss Jnlr}érentes

cation de ces mesures seront a la charge du titulaire.

D. — Application de Varticle 6 de la présente convention.

Compte tenu de I'arti i i prévoit la possi-

T e P'article 5.du Code péfrolier qui prévoit 1a PO

Bégtt(ﬂde libre variation de certains Izélt;nents caractéristiques dlt
role, sans que celui-ci soit réputé modifié, les parties déciden

L. Seront obligatoirem i rocédure de l'article 5 de
IQ‘DPe_sgnte Convg(antiﬁn lf?sn tpls'g?;tlsl chnigolz'tant une modification des
dispositions statutaires relatives au Siege social, dans la m?su(;‘e
Ou cette modification autoriserait ou entérinerait le transfert nL;
S1ege social dans un pays me faisant partie ni de la zone franc

que |

P_ap contre, les projets comportant une qulﬁcatlon c_lesdn@::sl él&?t
Positions, dans la mesure ou elle autoriseralt ou enter:riera(n:lommu_
transfert dans un pays de la zone franc ou membre éde maodiﬁer Ie
Nauté économique européenne, S€ seront pas ré_pl}t: . 6te
‘ontrole de 1’entreprise mais seulement 2 condition

: : lisation.
Communiqués au Gouve rnement deux mois avant leur réa

—

2 S:eront obligatoi_rement soumis a la procédure de l'article 5 de
la _prcsente convention les projets visés au paragraphe b) dudit
article, dans la mesure ou ils affecteraient 1'économie générale des

. protocoles, accords ou contrats en cause.

Par contre, les projets comportant une modification desdits pro-

| tocoles, accords ou contrats, qui n'affecteraient pas I’économie géné-

rale de ceux-ci, et en particulier qui ne porteraient que sur des
modalités de procédure, de calcul ou de délai, ne seront pas réputés
modifiés le contrdle de l'entreprise, mais seulement a condition
d’avoir 6té communiqués au Gouvernement deux mois avant leur
réalisation.

.. — Importation d’équipement et matériel.

Nonobstant les dispositions de l'article 68 du Code pétrolier, il
est convenu que le titulaire du permis pourra importer en exonéra-
tion de droits et taxes d’importation, tous ¢quipements, machine-
ries, matériaux et fournitures quel que soit le pays d’origine, néces-
gaires aux besoins directs de la recherche, exploitation ou transport
d’hydrocarbures liquides et ou gazeux sur ou a partir du permis H
ou de toutes concessions en résultant.

TITRE VIII
Arbitrage
Article 47
Le Gouvernement et le titulaire consentent par les présentes a
soumettre au Centre international pour le réglement des différents
relatifs aux investissements, ci-aprés dénomme le Centre, tous diffé-
rents survenus a l'occasion de la présente convention en vue de
leur réglement par arbitrage conformément a la convention pour
le réglement des différents relatifs aux investissefents entre Etats
ot ressortissants d’autres Etats signée le 18 mars 1965 et ratifiée
par le Sénégal aux termes du décret n° 67-517 du 19 mai 1967 paru
au Jowrnal officiel de la République du Sénégal le 10 juin 1967.

Pour la mise en ceuvre de l'alinéa précédent, il est convenu que :

1. Le Gouvernement reconnait le droit du titulaire de recourir
audit arbitrage.

9. Le titulaire sera considéré par le Gouvernement comme ressor-
tissants d’autres Iitats,

3. Le consentement 2 la compétence du Cenire engage également
tout ayant cause du Gouvernement et du titulaire.

4. Le droit du titulaire de demander 1 me (
au Cenire ou de prendre toute mesure en quall‘te de. partie & une
instance en cours ne sera pas afbecté par le fait qu'il a recu une
compensation pleine ou partielle sur une base conditionnelle ou

absolue d’une tierce partie, que ce soit une personne gle droit'privé,
sation internationale,

un Etat, un organisme public ou une organi . i
3 I'occasion de loute perte ou tout dommage faisant I'objet du
différent.
5. Tout tribunal arbiﬂtral
Centre en vertu du présent
— d'un arbitre nommé par le Gouvernement;
— d’un arbitre nommé par la ou les autres parties au différent;
__ dun arbitre nommé par le Président du Tribunal féréral de
I.ausanne, lequel arbitre assumera la présidence du tribunal
d’arbitrage. :
6. Le tribunal arbitral appliquera le
3 1a date d’octroi de la présente conven
tions de ladite convention.
Tn cas de conflit, les dispositions de la c'onven'tion I’'emporteront
sur toute disposition contraire du droit sénégalals.
il y a doute, ambiguité ou ommission, lors de 'interprétation
de la convention, cette interprétation sera faite d’aprés les prin-
tenus a larticle 38 des statuts de la Cour inter-

cipes juridiques con
national de justice de la Haye.

7. Toute instance d’arbitrage sera conduite c_onforméme_nt au
réglement de procédure relatif aux instance d’arbitrage en vigueur
3 la date a laquelle Iinstance est introduite.

8. Les parties aux présentes s'engagent a resp
former a toutes mesures conservatoires recomman
par le tribunal arbitral.

9. I’arbitre nommé par le présiden
sanne fixera les honoraires des arbitre
taire général du Centre.

10. Ies procédures d’arbitrage entamées en wvertu du présent
article se-dérouleront a Geneéve. :

3 loccasion d’un différent soumis au
article sera constitué:

droit sénégalais en vigueur
tion, y compris les disposi-

ecter et a se con-
dées a la majorité

t du Tribunal fédéral de Lau-
s aprés consultation du secré-

e reglement d'un différent |

s

‘e di

Fas oo
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Article 48

Il est convenu pour I'application de l'article 47 ci-dessus qu’en
raison du controle exercé sur lui par des intéréts étrangers, le
titulaire, par application de l’article 23 2 b) de la convention d’arbi-
trage, est considéré comme ressortissant des Pays-Bas.

Article 49

I1 est également convenu que la compétence juridictionnelle ainsi
meconnue au Centre s’étendra a toute collectivité publique, orga-
nisme, société ou entité quelconque dépendant de la République du
Sénégal et qu'a cet effet, la République du Sénégal s’engage a
prendre toutes mesures requises par l'article 25 de la convention
d’arbitrage pour étendre la compétence du Centre auxdites collec-
tivités, organismes, sociétés ou entités qui seraient parlies a tout
litige né de la présente convention ou s’y rapportant.

Article 50

Les parties s’engagent a se conformer & toute mesure conser-
vatoire recommandée par le tribunal arbitral constitué conformeé-
ment a la convention d’arbitrage.

Article 51
La procédure d’arbitrage ci-dessus est suspensive.
Article 52
Les frais d’enregistrement, de timbres ou de publication au Jour-
nal officiel, de la présente convention sont & la charge du titulaire.
Frait a Dakar, le
Pour la République du Sénégal:

Le Premier Ministre,
Abdou DIOUF.
Pour Chevron Oil Company of Sénégal :
William M. CHAPMAN.

ANNEXE I
Délimitations du permis

Le permis Chevron est constitué de deux zones sous-marines sépa-
rées dont la description suit :

1. — Secteur septentrional.

Points Latitude Nord Longitude
ok £ — Ouest
A 14° 00” 17° 457

B 14° 00’ 17836

C 11BN sy 17° 30

D 13° 55’ 172882 Hi

T A lintersection de la longitude ouest 17° 25, 17° 2%

avec la frontiere Sénégal-Gambie
F A l'intersection de la longitude ouest 17° 45’ 17° 45’

avec la frontiére Sénégal/Gambie

La ligne est-ouest définie la délimitation la plus au Sud qui,
relie les points de limite « E» et «F», est identique et coincide
avec la frontiére entre la République du Sénégal et la Gambie. Dans
le cas ot le Gouvernement du Sénégal établirait n’importe quelles
modifications a cette frontiére, des changements correspondants
devront étre incorporés automatiquement dans la délimitation la
plus au Sud du secteur septentrional du permis, et :

2. — Secteur méridional.
A A lintersection de la longitude ouest 18° 00’ 18° 00’
avec la frontiére Sénégal/Gambie
B A lintersection de la longitude ouest 17° 20° 17° 20
avec la frontiére Sénégal-Gambie
C 12 50’ 17° 20
D 12 50’ 17° 00
E A l'intersection de la longitude ouest 17° 00° 17° 00’
; avee la frontiére Sénégal/Guinée Bissau
I' A Dlintersection de la longitude ouest 17° 501 178507
/ avee la frontiere Sénégal/Guinée Bissau
G 12° 00 17° 50’
H 12° 00 18° 00’

La région du Dome Floral qui est situé a l'intérieur du secteur
méridional du permis déerit ci-dessus, est exclue du permis. La
description de la région du Dome Floral, appartenant au secteur
méridional du permis Chevron, est la suivante:

Longitude:

Points Latitude Nord QOuest
A’ 12¢ 14’ 17° 18

B’ 12206 17° 18

C 12° & 17° &

D 12° 14’ 1172 8

La ligne est-ouest définie la délimitation la plus au Nord qui
relie les points limites « A » et « B», est identique et coincide avec
la frontiére entre le Sénégal et la Gambie. La ligne NE-SO définie
la délimitation la plus au Sud qui relie les points limites « E» et
« T », est identique 2t coincide avec la frontiere de la République
du Sénégal et de la Guinée Bissau. Les délimitations tant septen-
trionale que méridionale du secteur méridional du permis coincl
dent awvec les frontieres Nord et Sud les plus éloignées, respecti-
vement la Gambie et la Guinée Bissau. Dans le cas ol le Gouver-
nement du Sénégal établirait n’importe quelles modifications dans
ces frontiéres, des changements correspondants devront étre incor-
porés automatiquement dans les délimitations septentrionale et
méridionale ainsi que 1’étendue du secteur méridional du permis
devra étre conforme auxdites frontiéres modifiées.

ANNEXE II

A la convention d’établissement
Amortissement des immobilisations

Ley taux d’amortissement ci-dessous doivent étre entendus, pour
chaque nature d’immobilisation, comme des taux annuels moyens.

Ils peuvent donc étre appliqués, soit selon le systéme d’amortis-
sement linéaire soit, dans la mesure admise par la législation, selon
un systéme tel que 'amortissement dégressif.

Une immobilisation, pour laquelle le taux de x % est fixé, sera
donc amortie sur une durée de: 100 x années au moins, mais le
titulaire a la faculté d”étaler 'amortissement sur une durée plus
grande.

Une immobilisation, pour laquelle le taux est fixé de x% 3 v %,
sera amortds sur une durée de 100/z années au moins, z étant
compris entre x et y et déterminé par le titulaire en fonction de 12
durée probable d’usage de l'immobilisation, eu égard aux possibi-
lités de produciton du gisement.

Teux d’amortissement

1° Les taux d’amortissement des immobilisations effectuées par €
titulaire dans le cadre de 1a présente convention seront, pour 12
partie terrestre du permis, les taux suivants :

—,m——————————_———— ——
Désignation des marchandises Positions
tarifaires
Constructlions
— Immeubles et constructions en dur dans une
agglomération importante ......... e 5 %
— Batiments a charpente métallique dans une ag-
glomération importante .......... 6 %
— Immeubles et constructions en dur sur chan-
tier (ateliers, bureaux, magasins, garages, la-
horatoires, apprentissage, logements, services
sociaux et sportifs, cantines, hospitalisation,
salles de TEUNIONS) ................ o T 10 %
— Batiments a charpente métallique dur chan-
fleri Ay O o B e e LA Ay 11593 10 %
— Constructions 1égéres semi-fixes non fondées 33 %
— Cases et tous batiments de chantier démonta-
bles ou transportables .............. Atz 33 %
— Aménagements intérieurs des ateliers . . 10 %
= Machinesideabnre aull ISR 20 %
— Mobilier de bureau et d’habitation .. .. . 15 %
— Télénhone ...... o e i s e 10 %
Travaux souterrains et sondages
— Sondes improductives .......,....... 100 %
— Sondes Dproductives, sondes destinées ala ré
cupération secondaire, ou au stockage souter
rain, puits deau ....... IR R AT 5 20 3 100 %
Installations d’exploitation d’hydrocarbures
— Installations d’extraction, de récupération se-
condaire, de séparation, de traitement pri-
maire, de l_iquéfaction et installations annexe
de production - .. _ ..., b A S 20 a 509
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Désignation des marchandises Positions
tarifaires
Matériel de transport des hydrocarbures
par canalisation
— Réseau de pipelines intérieurs ............ 20 %
S Blpelines eXtarieursrt i o . s 7,5 %
Matériel de forage
— Tiges de forage, outillage de forage, outillage
de derricks, transmissions .................. 33 %
— Derricks, substructures, moteurs dielsels . ... 20 %
I'mmobilisations incorporelles
—_ Erais de recherches géologiques et géophy-
DT (o o6 0 o Gt AR e A Cdee 5 S TR i 100 %
Installations de chargement et de stockage
— Installations de stockage ..............vo.. 10 %
— lexception des pares a tur ................ 20 %
— Mbles de chargement, appontements ........ 3 4 20646
— Installations de chargement, conduites flot-
T AT o Mot it o ot B T il et s N b 20 %
Véhicules, voies d’acces
Rawing Je PRI CINIIE: L. o e okt s oo oty 30 %
— Véhicules automobiles et remorques, véhicules
BETIeNS NI ey i Tt L L e Al e T 35 %
— Sauf : camions-incendie, camions-ateliers, ca-
I10NS-CITEN Ta T1OTINY . vkt LN SIS W 20 %
P ITTASEES 4] b R T e e R ] 20 %
— Remorqueurs, pousseurs, chaland-citernis, bar-
N e s s Lol ot atarele S R AR TR A 10 %
— Voies d’acces aux travaux de géophysique et
Sondes improductives .......... eeeaas e 100 %
T VO_leS d’acces aux sondes productives et instal- 2
ations de chantier, aérodromes ............ 20 a 100 %
A Autres immobilisations .
— Distribution d’eau, air comprimé, électricité. . 10 %
— Conditionnement d'air . .......oovneeeeeseees 12,5 %
Lignes de transport de force
AIUACTES e o . S0 SRR (vl 7 el 49
T SO (ST fa b e oA G ob ol o g S ot 8 %
Transporteurs
T Bitiments et outillage fiXe . ..o-cvervrnevoes 5 f/;;
0utillage T oD 1O R o e e 10 %
Machines fizes et équipements divers
Ompresseurs, moteurs et pompes diverses, o
__ Dachines outils .....--- g DO SO0 20 7
Petit outillage, groupes électrogénes ........ 30 %
— Matérie] fixe de laboratoire .............. 10 %
~ Matériel mobile de laboratoire de topographie, s
de t6lGcommunication ....:..ec.eoneuaesene. 20;70
— Matériel de campement ........ i 5. Ao 50 % m
— Matériel et équipement contr: lincendie .... 10 a 30 %

9° Tes installations et matériaux situés ou couramment utiliség I:nors
de la terre ferme peuvent étre amortis, en r_aisc’)n‘ des CO'IldItllOI’lS
propres aux effets de la mer, sur une durép 1r.1fer1eu1l'e d'un tiers
3 celle résultant de I'application des taux indiqués ci-dessus.
Pour les installations et matériels spécifique

: 2 ivants :
travaux en mer, les taux d’amortissement seront l2s su

ment propres aux

——
Positions
Désignation des marchandises AR
— Plateformes fises (forage et production) gg:;:,
— Plateformes mobiles ...........ooiiiaeanns 2 cyz
~— Tétes de puits SOUSTNATINES ... .oo.ceeees a0%
— Supports de teteles e PUIES o drorsiersd s Stk loaibics 20 %
. L iones DIIACIDATES. - oxthe sir dis oo 2le i da rioiafeis g nific
= Ligngz Ic)le chargement sous—nraarmest ........ gggj
— Bouées d’amarrage et de chargemen- i 207
— Stokage OffshoTe .........ccoccc- &t

—_—

3° Eventuellement, pour des immobilisations non p;ssimilation.
3% rubriques 1 et 2 ci-dessus, il sera procédé par

scisées dans les

ARRHETE MINISTERIEL n° 8807 M.D.LA.-D.I. en date du 5 juillet
L‘_J.«8 kabilitant des agents et fonctionnaires de la Direction de
Vindustrie a procéder a des enquétes.

! Arficle premier. — Sont habilités a procéder 2 toutes les enquétes
a caractére industriel et artisanal dans le cadre de la réglementation
en vigueur, notamment d2s dispositions du décret n® 71-1103 du
11 octqbre 1971 soumettant 3 autorisation ou a déclaration préalable
l'e:gurcme de certaines professions commerciales, industrielles tat
agtxsanai'es et en tout autre domaine ou ils ont vocation légale ou
réglementaire a intervenir, les fonctionnaires et agents de la Direc-
tion de I'Industrie dont les noms suivent :

MM. Mamadou Diouf;
Mademba Diop.
Art. 2. — Les intéiessés ci-dessus préteront les serments prescrits
par les lois et réglaments en vigueur.
Les frais de prestation de serment seront supportés par le budget
de I'Etat,

Art. 3. — D directeur de l'Industrie est chargé de I'exécution
du présent arrété.

NOMINATIONS, MUTATIONS, ETC.
concernant le personnel

Par arrété ministériel n® 9538 M.D.ILA-S.A.GE. en date du

19 juillet 1978 :

Article premier — M™ Sy née Aissatou Diaw, Mle de solde
51145-F, secrétaire sténodactylographe décisionnaire, en service
au ministére du Développement. industriel et de I’Artisanat (ca-
binet) est mommée secrétaire particuliére du ministre du Dévelop-
pement industriel et de I’Artisanat.

Art. 2. — M™® Sy née Aissatou Diaw aura droit a l'indemnité de
sujétion prévue a larticle premier du décret n° 75428 du
22 avril 1975.

AREE 3 —
22 mars 1978.

Le présent arrété prend effet 4 compter du

Par décision ministérielle m® 9539 M.D.I.LA.-S.A.G.E. en date du
19 juillet 1978:

Article premier. — M. Demba <Caulibaly, chauffeur décision-
naire, en service au ministére du Développement industriel et de
I’Artisanat, est nommé chauffeur particulier du ministre du Dé-
veloppement industriel et de I’Artisanat.

Art. 2. — M. Coulikaly aura droit & l'indemnité de sujétion
prévue a l'article 2 du décret n°® 75428 du 22 avril 1975.

Art. 3. — La présente décision prend effet a compter du
22 mars 13978.

MINISTERE DE L'INFORMATION
ET DES TELECOMMUNICATIONS )
CHARGE DES RELATIONS AVEC LES ASSEMBLEES

ARRETE MINISTERIEL n° 8824 MIT.CHR.A-O.P.T-DP-E.P. en
date du 5 juillet 1978 portar* approbation des fascicules I, III,
IV. VII et V-I de Ulnstruction générale de la Conférence des
Aciministrat:‘ons des Postes et Télécommunications des Etats de
I’Afrique de U'Ouest (C.AP.T.E.AQ.).

Article premier. — Sont approuvés les fascicules I, oI, IV, VII
et V-I de l'Instruction générale de la Conférence des Administra-
tions des Postes 2t Télécommunications des Etats de I'Afrique de
I'Ouest (C.A.P.T.E.A.0.) qui fixent les régles applicables, respecti-
vement, a4 l'organisation générale du Service des Postes et Télé-
communications, au Service des Colis postaux, aux servicks finan-
ciers de la Caisse nationale d’Epargne (Service des Bureaux) et au

Service Télégraphique.

Art. 2. — Sont abrogées toutes les dispositions antérieures a
clles contenues dans les faseicules visés ci-dessus.
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MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE

7754 M.S.P.-D.P.H.

en date dun

16 jwin 1978 accordant le visa et portant autorisation d’admis-
sion et de débit au Sénégal de diverses spécialités pharmaceu-
tiques.
Article premier. — Le visa est accordé pour les spécialités phar-
maceutiques ci-aprés énumérées qui peuvent étre admises et dé-
bitées au Sénégal.

o =
c o
= E Laboratoires Spécialités Formes
Z 5
1 .
1092 Abello S.A. ........ Cetrovit Granulé
~1093 | Abello S.A. ........ Frenadol Granulé
1094 Abello S.A. ........ Lumcalcio enfants|Comprimé
1095 |Abello S. A. . .. |[Lumealcio adultes|Comprimé
1056 | Abello S.A. ..... .. {Horgon Granulé
1097 |Abellp S. A. . .. |Prevalon Granulé
1098 |Abello S.A. ..... . |Samocal Sirop
1O89ES FAR ellloNS AV, L Sinestrol Amp. inject.
1100 HAbello Se A i . Sanasmol Sirop
1101 tAbello S A 5. o .. Neumotrim Comprimé
1102 |Abello S.A. ..... .. |Furonculone Pommade
VL0 S PRl 17S] J st s - [Biogencusi 40 mg Amp. injectable
TEEE S URAC TS o T TR R -|Bicgencusi 80 mg|Amp. injectable
Tl T S e L Ve -|Biogencusi 240 mg| Amp. injectable
BT EH RLHOATE N a1l o e - |Dermosacusi  Au-|Pommade
reo
BLOTEH Cirsi i e g 10 s Dercusan Pommade
WEOBS T Cugion o e 7ot e o Ko - | Dermosecusi péni|Pommade
50t0 u/g i
LIOGR Cu sty Seaat i ook - {Sulfacetamide Collyre
20%
DALTORR) CuSTRG s S . |Oftalmolosa Pommade
IEIA A PG ST s o B e il .| Oftalmolose Chlo-|Pommade
ramp
TR 120 645 1Y V) S0 T Rl e .+ |Oftalmolose © Ble-|Pommade
pharine
DB HBEI e cn ' s B i s - | Colircusi Collyre
LTI 3 O T WS oV s EaG e S - |Colircusi Hydroc.|Collyre
neo
1115 IR0, " e S A . |Colircusi Chlo-  |Collyre
ramph.
LG Dansse Sl s s o Elarzone enfants [Suppositoires
1117 |Delagrange ........ Pénicilline 500 mg|RB/16 Gé}u!es
1118 Hubber S.A. . |Acetuber . |Amp. inject.
QA EDy s e T SR e Bebesales enfants |P/sirop
1120 | Institute Lorente ....|Glogama Antitet |Amp. inject.
enfants
1121 |Instituto Lorente ....|Glogama Antitet |Amp. inject.
enfants
3 1A e T R O e e Vermox Suspension
B3l E i aden SUA S o Espasmo Gosium |Comprimé
1124 L LADETTAN ke o4 e s e = be Libergamma 250 |Amp. inject.
25 B De N e e Libergamma 56C |Amp. inject.
THEGRE L D TTm AT e s Libergamma 1000 |Poudre Liophilisée
278N Eiberman S ARRER LRSS, Libesporal Suspension
T 2RI T D e T AT 4 oo s Calll Sy Likesporal 500 Capsule
1129 0| Liberman. ... .. ' - Libesporal 250 Capsule
1130 |Liberman .......... Libesporina 500 |Amp. inject.
11310 Plibermani®:. ... Sh Libesporina 10€0 |Amp. inject.
1132 |Liberman. ....... ..|Ampiciman 125 |Suspension
11338 hiberman rnii. .[Ampiciman 250 [Suspension
1184 i Eaberman ., M. o L Ampiciman 500 [Capsule
1185\ || Libermans i aaa. . .. Ampiciman 250 |Amp. inject.
1186 Liberman’ it g Ampiciman 500 |Amp. inject,
1137 |Liberman .,........ Ampiciman 250 Capsule
1138 |Liberman ....... Ampiciman 1000 |Amp. inject.
1139 |Liberman . ......... Diclasone Genta-|{Pommade
my
TH40 N Eiberman(f, e % Diclasone forte |Pommade
17 TSR 50 101 R s Diclasone ecréme |[Pommade
(L B T (e Y Angiofonil Comprimé
1143 |Mercle K.G. ...... .|Neurorubine Comprimé
1144 |Mercle K.G. ....... |[Hylak 20% Goutte
1145 |Mercle K.G. ...... .|Oxyvumina 20 % Capsule
1146 |Mercle K.G. ........|Ampicilline 500 |Capsule

Ne d'en
regis- Laboratoires Spécialités Formes
trement
1147 |Mercle K.G. ........|Vitiron Capsule
1148 |[Mercle K.G. ........ Ampicilline 250 |Sirop
1149800 eS i et Decatyléne Pastille
1150 |Prodes .......... ! Sirop
13T Brodes v, e a Tresium Comprimé
TRESPA S | BT R, 0 ot A Metagliz Sirop 10 ml
1193 SV Prod ez i Metagliz Comprimé
TN SEPrn d e S i e Ferritina Amp. buvable
1155 | Quimidos Unidos ... |Urotrim Comprimé
1156 |Quimidos Unidos ...|Urchubber Dragée
1157 |Quimidos Unidos ... |Pulverodil Aérosol
1158 |Quimidos Unidos ... |Maxipirina Comprimé
THOGEEHSehering S o Noristerat Amp. imject.
1160 |Schering ........... Miniphase Comprimé
14 618 ERh e rapLix e s ey Théraléne Pect. |[Sirop

Nour.
1162 | U.P.S.A. . |Nifluril enfants |Suppositoire
1163 |Valdafrique ........ Collyre Auclaire |Collyre

n® I
1164 |Valdafrique ........ Collyrtlz Auclaire [Collyre

mne IT
1165 |Valdafrique ........ Crollyr% fkuclaire Collyre

nO
1166 |Wyeth Byla ...... Seresta 50 mg |Comprimé
1167 |Wyeth Byla ........ Seresta 10 mg B/25 comp.
1168 |Wyeth Byla ........ Seresta 10 mg B/50 comp.
1169 |Wyeth Byla ........ Temesta 2,5 g Comprimé
1170 |[Wyeth Byla ........ Temesta 1 g Comprimé
1171 |Wyeth Byla ........ S.M.AS. 26 "|Poudre (Lait)
117288 EWiyeth SB vl al e sessass Mimidril Comprimé
1173 Wyeth Byla ...... . |Adepal Comprimé
1174 | Wyeth Byla ........ Steridril Comprimé

——‘__.—___‘.__.__________——-’

Art. 2, — Le directeur de la Pharmacie

cation du présent arrété.

ARRETES MINISTERIELS portant

Par arrété n° 9628 M.S.P.-LP. en,

Article unique. — M. Paul Fa
exploiter une officine de pharma

d’officine de pharmacie

du Fleuve).

autorisation

est chargé de la notifi-

d’exploitation

date du 21 juillet 1978 :

¥e, pharmacien, est autorisé &
Cle sise a4 Richard-Toll (Ré&gion

Par arrété n° 9629 MSP.-LP. en date du 21 juillet 1978 -

Article unique. — M. Oumar Tall,
exploiter une officine de pharm

Par arrété ministériel
ler aont 1978 :

Article
ministere de la Santé publique :

lall, pharmacien, est autorisé 2
acle sise a4 Kasnack, Kaolack.

NOMINATIONS, MUTATIONS, ETC.
concernant le personnel

vnique. Sont

MM. Fodé Wade, médecin;

nommés

Daha Kane, pharmacien;

Alassane Mbaye, médecin;

n°" 10061 M.S.P.-DIR.-CAB. wn date du

conseillers techniques at

Francis Biram Mbaye, breveté de I'EN.AM.:

ARRETE MINISTERIEL n° 9023 M
23 juillet 1978 portant autorisatio

S

MINISTERE DE LA FONCTION PUBLIQUE,

DE L'EMPLOI ET DU TRAVAIL

maladie.

‘Arficle premier. — Sont approuvés 1
rieur des institutions de prévoyance

joints aux demandes d’approbation :

-maladie ci-

FPTE-DTESS. en date db
m dinstitutions de prévoytnt®

es statuts et réglement iﬂtéf
aprds, tels qu’ils sont
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1° Statuts et reglement intérieur de l'institution de prévoyance- Art. 2. — Les institutions de prévoyance-maladie énumérées a

maladie inter-entreprises du personnel :

— des Conserveries du Sénégal, Quai de Péche, B.P. 782, Dakar;

— de la Société des Frigorifiques du Sénégal, Quai de Péche,
B.P. 1419, Dakar;

— de Sénégal Protéines, Quai de Péche, B.P. 2134, Dakar, ayant
pour siege social, Quai de Péche, B.P. 782, Dakar.

2¢ Statuts et r2glement intérieur de linstitution de prévoyance-
maladie inter-entreprises « NJABOOT », 4, rue DMage angle Par-
chappe, Dakar, regroupant le personnel des entreprises ci-apres :
. Société Virmaud, Km 4,8, route de Rufisque;
. Gaston Legrave, Km 1, route de Rufisque, Dakar;
. Société Poncet, Km 4,8, route de Rufisque, Dakar;
. Société Man, 5 rue de Denain, Dakar;
. Société Promowvar, 120, avenuw2 Blaise-Diagne, Dakar;
. Société E.M.D., rues Pétersen angle Faidherbe, Dakar;
. Société Samef, Km 2,5, route de Rufisque, Dakar;
. Société Shaller, route du Front de Terrg, Dakar;
. Ets Mischler, Km 4,5, route de Rufisque, Dakar;
_ Spcisté SOSEFIL, Km 4, rue 6. route de Rufisque, Dakar;
11. Ateliers du Néecn, rues Félix-Eboué angle Foucault, Dakar;
12. T2s Tissandirs, 11, avenue Albert-Sarraut, Dakar;
13. Menuiserie Provencale, avenus El Hadji Malick Sy angle
rue Jalabert. Dakar; :
14. Imprimerie Typo-Rapide, 31, boulevard Pinet-Laprade, Dakar;
15. Siparco, rue 13 angle avenue Bourguiba. Dakar;
16. Imprimerie Union, 15, rue Alfred-Goux, Dakar;
17. Calisn, rue 2 Km 3.5, route de Rufisque. Dakar;
18. Le Froid (Guy Texier) 1279 Sicap Libwarté I, Dakar;
19, Société Sénégalaise de Produits industriels, Km 3,5, route de
Rufsane. Dakar:
20 SOPRAVIT, rue Huart angle Thiers, Dakar;
21_Thrahim Baalbaki, 72, rue Galandou Diouf, Dakar;
22. SOSECOREP, 6. ruz de Denain, Dakar;
23. Tayior, pras Embarcadere de Gorée. Dakar;
24. Docteur Styln, -10. rue Huart. Dakar;
25. Radip Africaine. 15, avenue Jean Jaurds, Dakar;
26. Mécanographie Moderne. 13, rue Alfrad Goux, Dakar;

27. CAPE, 6, rue de Dznain, Dakar: :
28. Mécahurp, 12. avenue du Président Lamine-Guéyé, Dakar;
29. SENETEX. 10, rue Paul Holle, Dakar;

g0 EURATEX, 39, rue de Thiong, Dakar. gy )

Statuts et roglement intérieur de Iinstitution de prevovaace:
Ir.nalad‘e inter-entfiprices « AMAL», 8, rue Alfred-Goux, Dakar,
€BT0upant e personnel des entreprises ci-apres :

— Clinique yamilé, 58, avenue Jean XXIII, Dakar;
dy—DpﬂiSSOHnerie Malick-Sy, avenue Malick-Sy angls Ambroise-Men-
» Ydkar;

_
QW0 ~1G Ul b=

TRA 2l.ed ) ; I ok
Mendy,gence sénégalaiva d’Industrie et de Commerce, rue Ambrols

2 g Datar;

du Ppbén-tl‘em'ise moderne sénégalaise (Fourtado Sa
40 gtslden't Lamine-Guaye, Dakar;

mala(i?;aat-thS et réglement intérieur de 1

chor, rve g‘tflger-entreprises de Ziguinchor,

- Hote] tpant 1e personnel des entre
Qui Aubert, g p, 55, Ziguinchor;
cli0cailleris " yoan-Assef, B.P. 192, Ziguinchor;
51115 FESCE‘I'-E- B.P. 137, Ziguinchor;

' C; +.C.A. Bp, 93, Ziguinchor; A i
l’mpagn'{e sénégalaise du Sud ESt, Ziguinchor;

Crub Méditerrange, Cap-Skiring, Ziguinchor;

.I}]Stawf: BR.P. 221, Ziguinchor;

hote! Diola, route de Yandé, ZiguinchoT; Ao

© €orges Monad, rue du Capitaine Lavalier, B.P. 120, Daxal;
Tenrj Gomis, commercant 2 Santiaba, B.P. 75, Zlgt_nn(.zho}ﬁ, 0

prourel kot Prom, S.A. rue du Commerce B.P. 18, Ziguinchot,

Totel ge 14 Paillotte, Cap-Skiring, Ziguinchor;

L drmacie Croix Blanch?2, Ziguinchor;

fSpecsen, BP. 218, Ziguinchor;

 itlca, Ziguinchor; A !

- Satellite, %ue Javalier, B.P. 86, Ziguinchor;

'ig{]fal de Tobor, Ziguinchor;

19 otel SOCITOUR, Ziguinchol;

o ‘E?TSECI—IAL, B.P. 83, Ziguinchor;

- CITEC, Ziguinchor; i 4

s Amerger_casamance, BLE: 24, &llgl;:[r)l;hors

- Pharmacie du Rond-Point, Ziguinciot

nchez), 80, avenuk

‘institution de prévov'am_ze-
Bourse du Travail, Ziguin-
prisas ci-apres :

ek
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'article _premier du présent arrété sont autorisées a fonctionner
conformémrant a_leurs statuts et réglement intérieur approuvés a
compter, raspectivement, des dates ci-aprés :

— Institutions de Iprévoyance-maladie inter-entreprises du per-
snnn1e_1 des Consarveries du Sénégal, de la Société des Frigorifiques
du Sénégal 2t de Sénégal Protéines : 1°° février 1978; :

— Institution de prévoyance-maladie inter-entreprises « NJA-
BOOT » : 1°f février 1978;

— institution de prévoyance-maladit inter-entreprises « AMAL » :
1°t avril 1978;

— TInstitution de prévoyance-maladie inter-entrepises « AMAL » :
chor : 1°" avril 1878.

Art. 3 — Te directeur du Travail, de 'Emploi et de la Sécurité
sociale est chargé de l'exécution du présent arrété.
NECROLOGIE

i.e ministre de la Fonction publique, de 'Emploi et du Travail
a le regrzt de faire part du décés survenu le 30 juin 1978 a I'ho-
pital de Kanlack de M. Mamadou Bakhoum, ex-infirmier prin-
cipal de classe exceptionnelle, précédemment, en service au poste
de santd de Nganda, département de Kaffrine,

Le ministre de la Fonction publique, de I'Emploi et du Trav:il
a le rearet de faire part du décés survenu le 9 juin 1978 a Dakar
4e M. Madieumbe Ndiaye, ex-agent de service principal de clas-
se exceptionnelle, précédemment en fonction a la Direction des
Investissements & Dakar.

Te minisire de la Fonction publique, de I’'Emploi et du Travail
a le regret de faire part du déces survenu le 9 juin 1978 a Ziguin-
chor d» M. Raphaél Mané, ex-agent de service principal de classe
exceptionnelle, précédemment en fonetion a I'Inspection régio-
nale des Impo6ts a Ziguinchor.

Le ministre de la Fonction publique, de 'Emploi et du Travail
a le regret de faire part du décés survenu le 8 mai 1978 a I'hdpi-
tal principal de Dakar de M. Omar Gueye, instituteur principal
3+ échelon, précédemment en service a 1'école Mbour TII.

Le ministre de la Fonction publique, de 'Emploi et du Travail
a le regret de faire part du décés survenu le 8 mars 1978 a !'ho-
pital principal de Dakar de M. Sakho Ba, ex-agent de service prin-
cipal de classe excepticomelle, précédemment en service au bureau
de Liaison (Equipement).

Le ministre de la Fonct'on publique, de I'Emploi et du Travail

a le regret de faire part du déceés survemu le 23 avril 1978 a Ru-

fisque de M. Alioune Fall, instituteur stagiaire, précédemment
en service au lycée Abdoulaye Sadji de Rufisque. :

Le ministre de la Fonction publique, de I'Emploi et du Travail

a le regret de faire part du décas survenu le 14 mai 1978 a con

1 Kader Taye, instituteur principal

demicile 2 Bopp de M. Abde .
de 3" échelon, précédemment en service 3 DILR.E.P-C.V.

COUR D'APPEL DE DAKAR

PROCES-VERBAUX DE DELIBERATION

JUSTICE DE PAIX DE VELINGARA

L'an mil neuf cent soixante dix huit et le premier aoglt, lgn-
mempres de la Justice de Paix de Vélingara sur gonvocapnn ae
M. le juge de paix, se sont réunis au Palais de Justice, c.?tblnet du
juge de paix a leffet de délibérer sur les dates d’audiences de
vacation pour l’année 1978, conformément a l'arrété n® 9185
M.J.-A.C.S. du 12 juillet 1978. .

Ttaient présent:

MM. Modou Irall, juge de paix de Veélingara;
Mamadou Doudou Seydi, greffier, secrétaire ;
Samba Baldé, interpréte ;

Gnoboung Baldé, assesseur ;
Abdoul Diop, assesseur.
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Apros l'exposé de M. le juge de jaix et échange de points de
vue de ses membres, assemblée a décideé de fixer ainsi qu'il suit
les dates des audiences de vacations de la Justice de Paix de Vé-
lingara :

3¢ Audience correctionnelle, simnle volice et civile
— Jeudi 31 aout 1578.

9° Audience correctionnelle, simple police et civile
— Jeudi 28 septembre 1973.

3° Audience correctionnelle, simple police et civile

— 26 octobre 1878.

Plus rien n’étant a débattre le présent proces-verbal a été clos
et signé par le président, les membres et le secrétaire.

JUSTICE DE PAIX DE LINGUERE

['an mil neul cent soixante dix huit et le premier aoiit s'est 1¢i-
nie en chambre du conseil, la Justice de Paix de Linguére au
Palais de Justice de ladite ville sur cenvocation de son président
M. Mamadou Kassé, juge de paix, président, en présence de M.
Mamadou Ba, greffier en chef, et Sabakhan Ka, interpréte asser-
renté pour délibérer sur la fixation des dates des audiences de
vacations de la Justice de Paix de céans, pour la durée des va-
cances judiciaires.

Le greffier en chef a donné lecture de Parrété ministériel
n’ 3495 M.J.-A.C.S. du 26 juillet 1978 fixant la durée des vacan-
ces judiciaires dans le ressort de la cour d'Appel de Dakar.

Le Tribunal, aprés en avoir délibéré a fixé les jours d’audien-

ces ainsi qu’il suit :
Audience civile, correcticnnelle et de simple police.

— Lundi 28 acut 1978 ;

— TLundi 25 septembre 1978 ;

— Lundi 30 octobre 1978.

Ordonne la publication de ces dates d’audiences au J.ourna!. af-
ficiel de la République, et a la diligence du juge de paix. ]

Et de tout ce que dessus, a été dressé le présent procés-verbal
qui a été signé par le président et le greffier en chef.

JUSTICE DE PAIX DE KAFFRINE

I an mil neuf cent soixante dix huit et le premier aofit, la Jus-
tice de Paix de Kaffrine (Sénégal), composée de M. Amadou Mous-
tapha Sall, juge de paix et M. Matar Diop, greffier en chef, faisant
fonction de secrétaire :

Mois d’aofuit 1978 :
Mereredi § aout 1978 ;
Mercreii 23 acat 1978.
Mois de septembre 1978 :
Mercredi 13 saptembre 1978 ;
Mercredi 27 septembre 1978.
Mois d’octobre 1978 :

— Mereredi 11 octobre 1978 :

— Mercredi 25 octobre 1978.

De tout ce qui précéde il a été dressé le présemt proces-verbz_ll
de délibération les jour, mois et an, que dessus, pour servir et valoir
ce que de dmoit.

Suivent les signatures
pour expeédition certifiée conforme
Kaffrine, le 2 aoat 1978

Le greffier en chef
Matar DIOF

JUSTICE DE PAIX DE PODOR

I’an mil neuf cent soixante dix huit et le vingt cing juillet
3 huit heures, se sont réunis en chambre du conseil pour établir
le calendrier des audiemces de vacation :

MM. El Hadji Deadou Gueye, juge de paix, président, assisté de
M: Youssoupha Ndiaye, greffier en chef, en présence de :
MM. Mamadeu Cheikh Gueéye, secrétaire des greffes et parquets
princinal ;
Oumar Séne, fonetionnaire-huissier :
Mamadou L6, commis d’admimistraticn :
Taifour Ibra Wane, commis d’administration
Ousseynoun Gueye, secrétaire.
Vu DParrété n' 9185 M.J.-A.C.S. du 12 juillet 1978 ;
Anres en avoir délibére, les dates ci-apres ont été retenues pour
les audiences de vacation :

MOIS D'AOUT 1978
L Audiences civile, correctionnelle et de simple police
— Les jeudis 3 et 31 acat 1978 a partir de 8 heures.
MQIS DE SEPTEMBRE 1978
Audiences civile, correctionnellz et de simple police
— Les jeudis 14 et 28 septembre 1978 A partir de 8 hcu..~
MOIS D'OCTOBRE 1978
Audiences civile, correctionnelle et de simple police
— Les jeudis 5 et 28 octobre 1978 a partir de 8 heures.
Ordonnons que la présente délibération sera publiée au Journal
officiel de la République du Sénégal.
[Fait en chambre du conseil, le 25 juillet 1978.

Peder, le 25 juillet 1973
Pour extrait conforme
Le grejfier en chef

JUSTICE DE PAIX DE DAGANA

L'an mil neuf cent soixante dix huit et le vingt deux junteh
se scmt réunis en chambre du conseil MM. Amadou Moustapna
Diop, juge de paix prés la Justice de Paix de Dagana, assisté de
M. Alassane Dieng, greffier aprés en avoir délibéré, avons arrété
comme suit, le calendrier des audiences de vacations durant la
période des vacances judiciaires. ‘

Audiences civiles, correctionnelles et de simple police

— Jeudi 17 aofnit 1978 a partir de 8 heures;
— Jeudi 14 septembre 1978 a partir de 8 heures ;
— Jeudi 12 octobre 1878 a partir de 8 heures.

Ordeonnons la publication du présent procés-verbal au Journé
cfficiel de la République du Sénégal.
Dagana, le 22 juillet 197
Pour expecuition :
Le greffier en chef

"

TEXTES PUBLIES A TITRE D'INFORMATION

AVIS D’EXTENSION

En application de l'article 87 du Code du Travai - istre
: : avail, le nia

de la Fenction _pl_ib-ll.que, de 'Emploi et du Travail emrigla]ge de
prendre un arrété d’extension tendant A rendre obligatoire POV
tous les empl-:_)yeur.s‘et tous les travailleurs régis par le Code du
Traylaxl, lles dispositions de la décision, mixte ci-annexée p[)l'tﬂn.t
im?llﬁc'atll&? s{dtles“clauges g;es conventions collectives reiativeﬁ ﬂt
a durée e ’allccation des congés payés des travai san
leur résidence au Sénégal. illeirs g

Cette décision est intervenue emtre :

— I’UNISYNDI, LE SCIMPEX ET [|’A.S.B. d'une part,

— La Confédération nationale des Travailleurs
(C.N.T.S.) d’autre part. J

_Le _texte de la Qécisien de la commissicm mixte susvisée a !l‘l
déposé au secrétariat du Tribunal du Travail de Dakar le 25 L
1978 sous le numéro 2 ou il peurra en étre pris connaissanc®

Dans le aélai d’'un mois, les organisati i v

d’um is, ganisations professionnelles .
toutes personnes intéressées sont priées de faire connaitre Jeu’”
cbservaticns et avis au sujet de 1’extensicn El’lViSﬁuéek

gée.

Toutes communications devront atp 6 i s
: ! i ] e adressées g inistré
la Fonction publique, de I'Emploi et du Travai-}_s 2R nipies

du Sénéyal

DECISION DE LA COMMISSION MIXTE

pertont modifications des clauses des i iwes g

1is S s conw 3 collectiv® g

gnées par L'UNISYNDL le SCIMPEX of 104 65 - caese 1 L

durée et Uallocation des cemgés payés des Jusy i) yam!

leur résidence habituelle au Sénéqﬂl.. :

Entre : i

d'une part L'UNISYNDI, le SCIMPE
et d'auire part, la C.N.TS.:

Il a été convenu ce qui suit :

travailleurs

X et PASBE. (ex. APP

1_" La durée du congé annuel est fixée
. maois de service effectif; soit qu
I par année de service effectif;

e O . pal
R & » juurs ouvrales By
atre semadines calemdaires au M
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2" L’allocation de congé y afférente sera calculée sur la base
de 1/12° des sommes percues pendant la période de référence,
comme indiqué a Darticle 148 du Code du Travail;

3¢ La présente décision prend effet & compter 16 février [97S.

On- nd pour ®
L'UNISYNDI

Michel GOUILLART
Ze Vice-Président

LE SCIMPEX L’A.S.B.
Philipe MARCHAND Vial MONT PELLIER

de VPUnisyndi .. Président ™ Scim~ex Président "A.S.B.
Michel RAUDERE
Secrétaire général Jean ARCHAMBAUD LA C.N.T.S.

de VUnisyndi Secrétaire géngrul Babacar DIAGNE

Bljuno GUERIN du Scimpex Secrétaire aénéral
Président du Syndicat de ¥

. des Huiliers

Le directeur du Travail, de UEmploi et de la Sécurité sociale,
Mamadou CISSE }

ANNONCES

(L' Administration n'entend nullement étre responsable de la teneur

des annonces ou avis publiés sous cette rubrigue par les particuliers)

——

Etude de Me Nicolas Mbaye, notaire
14, avenue Roume, Dakar

SoclETE AFRICAINE D’EXPLOITATION TOURISTIQUE
« SA.ET »

Societe ¢ responsabilité limitée au capital de 1.006.000
» de francs C.F.A.
Siége social : DAKAR

Auy CONSTITUTION DE SCCIETE { .
2 D atermes d’'un acte recu par Me Moustapha Thiam, notaire
audit lir » Substituant M* Amadou Nicolas Mbaye, notaire _tltllla&f@
co‘nstitu? uﬁlors empéché, le 8 janvier 1977, en!*egjs;;(i;, 11'1‘ E:la:ige
andy < société a r ilité limitée qui a pris ¢ :
TOURIgpSOale de S \FRICAINE DEXPLOITATION
a Dakgp » en abrégé «S.AE.T.» ayant son slege social
—i ee- pour objet :

e Va(’ancreesah?n’. exploitation de sites touristiques, d

— PeXDl();t t::Tmmation de ces sites et villages. v
re(ia::nt a 1?01?21: ds‘chlﬂg]lm fonds de commerce S€ rattachant di-

énea .
}f{utes 1? ntli"glement et comme conséquence de ¢
txeres, finanej S Commerciales. jndustrielles, mobl )
iy 7 et autres ge rattachant directement ou 1n

2 villages

et objet social,
lidres, immobi-
direc-

et Qb'et i
La ¢ Jet sociay .
jour de“ii" A€ 1a Societs » gre rixge 2 99 années a compter du
e UBstitution, gle i s s de dissolution anti-

lon, défipi; les ca :
Prorogation o Liive SAU o8 08 1.000.000 de francs
et | tal socia
é sl pa’rts dg %3%190 francs C.F.A. chacune enfie-
pomoﬂne.llmne' ¢ im“égl‘alemem‘.‘réparl;ies entre les assocles pro-
Audit acte nes: leurs apports respectifs.
constituant 15 les associgs gnt qeclaré que le
Ses dang . .totﬂhré du capital social ont €
® ‘2 caisse socigle
nee S0ciale commence le premier janvier et finit le 31 c_lel-
chique annse: ot loxseption, e/ PIEMCTIEXICICESOME
ara Je t B 5 ; saur de la constitutiom Ge-
de 1 € temps encouru depuis le Jour =
b 4 société jusqu’an 31 daécembre 1978 e
14,"“;iv‘éfamatlnu. Diawara dit Kédian, analyste, 3?11}?“;5:; i
lire ‘:U%?el Roume a ete, nomme 1gera?tte;c§?,lsu S:-évus a cet effet.
“UCal et les pouvoirs les plus € i 3
Deux ey sqiti ; ) le constitution de la société ont e
dipgsses Péditions de lacte de COPq T emisre instance de Da-
Kar :',(_e'_, au greffe du tribunal civi P
» ayant juridietion commerciale. o on potaire.

\\__\

es apports en espécsa
té effectivement ver-

Ui A
ERTE
Avis DE - 882 B.C., appar-

[‘ Avis est donné de la perte du titre foncier n e
“hant 3 M. Hucheim Omais.

Etude de Me Nicolas Mbaye, notaire
14, avenue Roume, Dakar

SOCIETE D'IMPORTATION ET D’EXPORTATION
EN AFRIQUE « S.LEAF. »
Siége social : Rues 29 angle 28, Dakar

CONSTITUTION DE SOCIETE

Aux termes d’un flcte rercu par Me Amadou Nicolas Mbaye, no-
t:mje: ?_Dakar, le I_b. mai 1978, enregistré, il a été constitué une
société a responsabilité limitée qui a pris la dénomination sociale
de « SOCIETE D'IMPORTATION ET D’EXPORTATION EN AFRI-
QUE », en abrégé « S.IE.AF.», ayant son sidge social a Dakar,
rues 29_ angle 28, Médina et pour objet au Sémégal et en tous pays :

== I'importation, I'exportation, la consignation, 'achat, la vente,
I’échange, l'emmagasinage, le warrantage, le transit, lavitaille-
ment, l'aconnage et le transport de tous produits, marchandises
denrées et objets de toute nature et de toutes pravenances;

— toutes opérations, représentations, commissicns et courtage
relativement a ces preduits, marchandises, denrées et objets ;

— la vente en gros, demi-gros et détail de tous articles ;

— lexportation de toutes industries d'études et réalisations ;

— l’achat, la vente, 'édification, la prise & bail, 'exploitation
au Sénégal et A lIétranger de tous ateliers et usines de touies
industries ;

— la prise, l'acquisition, l'exploitation, la vente ou l'octroi de
licence de tous brevets et marques de fabriques ;

— l'entreprise générale des transports et camionnages de tou-
te nature, sous toutes formes et par tous moyens, par veies ferro-
viaires, fluviales, maritimes et aériennes, ainsi que toutes opéra-
tions s’y rattachant directement ou indirectement ;

— la création, l'acquisition et l'exploitation de tous services
de messageries et de transports, de toutes marchandises et de tous
mobiliers quelcongues, notamment toutes manutentions ;

— Dacquisition, la location, la construction de teut matériel de

transport ;
— la création et l'exploitation d’agences de voyage de touris-

me et de publicité ;

— l'acquisition et l'exploitation de toutes propriétés agricoles,
soit directement, soit par voie de fermage ou de métayage wu
selon toutes autres modalités ;

__ Dextraction, la récolte, la transformation, la vente de 1ous
produits ou fruits pouvant en provenir ;

— la création, Dexploitation de toutes entreprises d'élevage
de la péche et de la conserve et du froid dans toutes leurs appli-
cations ; ; g 124

— Pacquisition et la vente par vole d’apport, d’échange, d’achat
ou autrement, la construction, linstallation, l’aménagement, la
prise a bail a court ou A long terme, avec ou sans promesse de
vente, de tous immeubles batis ou nom batis pouvant servir d'une

maniére quelcongue aux besoins et affaires de la s_nciété, ainsi gue
taus fonds de commerce, établissements industriels et commer-

i s comptoirs ; d _
Glaixeczeggon%rMemgnt et’ comme qonséqu_en.ce de 09!;‘91)]812 gocm],
toutes opérations commerciales, industrielles, mobiliéres, immo-
silieres, financiéres et autres, se rattachant directement ou indi-
rectement a cet objet social. :

La durée de la société a 6té fixée a 99 ananées_ A con_lpter dq jour
de sa constitution définitive sauf les cas de dlsso.lutmn angclpfrg
ou de prorogation, et le capital social a 500.000 francs C.F.t % };‘1
visé en 50 parts de 10.000 francs C.F.A. chacune'«gntie‘remen' ;4 ‘i
rées et intégralement réparties entre les associés propoertionnel-
lement a leurs apports respectifs. _

Audit acte, les associés iont 'déclqué que I’es’ apport_s en es;}vvfs
constituant la totalité du capital social ont été effectivement ver

sées dans la caisse sociale. _ \
L’année sociale commence le premier janvier et finit .le 31 :_iv-
cembre de chaque année; par exception, le premier exercice S(}i?l‘d’[
ps encouru depuis le jour de la censtitution dé-

omprendra le tem
Ejnit?ve de la société jusquau 31 décembre 1979.
M. Daouda Diakhaté, industriel, demeurant a Dakar, rues 29

angle 28, Médina, a 6t6 nommé gérant statutaire avec la signature
sociale et les pouvoirs les plus étendus prévus a cet effet.

Deux expéditions de lacte de constitution de la société ont été
déposées au greffe du Tribumal civil de premiére instance de Da-

kar ayant juridiction commerciale. .
Pour extrait et mention :

M° MBAYE, notaire.
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ACTIF

Caisse, postes, trésors publics, Bangue centrale.

Banques et correspondants (B.N.D.S.)

“rédits a4 court terme (avances au personnel)
Crédits a moyen terme
firedifsEAR ong R erm el B

Débiteurs divers (Etat, compte assistance tech-
T [N} 10 Gl e s e P AR A AT e Bl AN sl

Dépdt et cautionnement
Tiires-Participations
Actionnaire

.......................

DI ERER

SE DIT

BILAN au 30 septembre 1977
(En francs C.F.A.)

11.897.810
6.047.826
3.655.270

688.074.529
370.500.000

58.111.127
106.708
90.240.060

Acceptations a4 payer

PASSIF

Postes, trésors publics, B.C.E.0.A., marché mo-

métaiTel VA ea RGN S Te L W SRR e 23.000.000
Comptes de chéques ...............ciuun.. »
(Com plesi ColIT A S R e e e et »
Banques et correspondants ................ »
Comptes exigibles aprés encaissement ...... »
(IR T (O 8 6t 8005000506 0080 0o A s e a0 3.886.163

Bons et comptes & échéance fixe (Emprunt

................................ » B TR D ) N A N T LR B R 623.757.033
Bitat, différence de change' .................. 30.503.394 Comptes dordre et divers ................ 24 .893.292
Corr.:ptes d'or.dre TR d1versie s A 23.532.601 R ewaives bk abs Ak b it vty e oy ol e o »
e bl e | Gap tallon¥dotation s REMEERRRERIe GRS 650.000.000
Immeubles et mqblher ...................... 12216276 | pansfices de PEXErCICE .ovovnenennrnrnnnn.. 5
Pertes dejl’exercice .............iceeerirsiien 10.570.285 L
Pertes des exercices antérieurs .............. 19.070.584 enefices Treportes ........................ »
ST S atinatinoatasants s b i s 1.235.536.,10 PLOta L s . 1.235.536.510
HORS BILAN
Engagements par cautions et avals ..............ooiiiiilLl, »
Effets escomptés circulant sous notre endos ou pensionnés ......., 85.000.000
Ouverture de crédits confirmés ............................ »
e
s

SECRETARIAT GENERAL DU GOUVERNEMENT

RECEPISSE

(Application de la loi ne 70-14 du 6 tévrier 1970 fixant les
régles d'applicabilité des lois, des actes administratifs
5 caractére réglementaire et des actes adminisiratifs

3 caractere individuel, modifiée par la loi ne 71-07 du
21 janvier 1971)

Le numéro 4653 (pécial) du Journal officiel en
date du 19 aolit 1978 a été déposé au Secrétariat
général du Gouvernement le 29 aout 1978.

Pour le Chef du Service de Liaison:
Le conseiller technigue chargé de llintérim,
Qusmane DIENE.

SECRETARIAT GENERAL DU GOUVERNEMENT

RECEPISSE

(Application de la loi ne 7014 du 6 février 1970 fixant les
régles d'applicabilité des lois, des actes administrafifs

a caractére réglementaire et des actes administratifs

a caractére individuel, modifiée par la loi ne 71-07 du
21 janvier 1971).

Le numéro 4654 du Journal officiel
! en d u
26 aolt 1978 a été déposé au Se s

crétariat général
du Gouvernement le 6 septembr ok

e 1978.

Pour l-e Chef du Service de Liaison :
Le conseiller technique chargé de i

intérin:
Qusmane DIENE,

L S



